REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el Proyecto “Ampliacion y
Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”

Resolucién Exenta N° 202205001101

Valpara 10 de Mayo de 2022

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), presentada con fecha 25 de marzo de 2021 y
admitida a tramite mediante la Resolucion Exenta N° 128, de fecha 23 de abril de 2021, de la
Comision de Evaluacion de la Regién de Valparaiso, su Adenda de fecha 22 de diciembre de 2021y
su Adenda Complementaria de fecha 09 de marzo de 2022, del Proyecto “Ampliacion y Mejoramiento
Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”, presentado por el Sr. Juan Pablo Middleton Duran en
representacion de Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 86/2021 de fecha 10 de mayo de 2021 del Comité Técnico de la Region
de Valparaiso.

4°. El ICE N° 20220510942 de la DIA del Proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola e
Inmobiliaria Vichiculén” de fecha 04 de abril de 2022.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N° 08, de fecha 26 de abril de 2022 de la Comision
de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6° Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la DIA
del Proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (en adelante, “Reglamento del SEIA” o “RSEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases
de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del
Estado; la Ley N° 18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del
Estado; en la Resolucion Exenta N° 37, de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion
de la Region de Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y
Funcionamiento de la Comisién de Evaluacion de la Region de Valparaiso”; la Resolucién Exenta
RA 119046/174/2020, de fecha 24 de agosto de 2020, del Director Ejecutivo del SEA, que nombra
Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y la
Resolucién Exenta N° 7/2019 de fecha 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la
Republica, que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razdn
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola
e Inmobiliaria Vichiculén” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razdn social Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A.

Rut 96.828.510 - 6

Domicilio Camino Las Masas S/N, Hijuela las casas Vichiculén, comuna
de Llay-Llay, Region de Valparaiso

Teléfono 56342611150

Nombre representante legal Juan Pablo Middleton Durén

Rut representante legal 14.571.887 -2

Domicilio representante legal | Camino Las Masas S/N, Hijuela las casas Vichiculén, comuna
de Llay-Llay, Region de Valparaiso

Teléfono representante legal 56342611150

Correo electrénico Titular o | jpmiddleton@montolin.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE N° 20220510942 de la DIA del Proyecto “Ampliacion y
Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén” de fecha 04 de abril de 2022, el Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Regiéon de Valparaiso, ha recomendado aprobar el Proyecto,
considerando que:

e Cumple con la normativa ambiental aplicable vigente;

e Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 139, 140, 142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente (en adelante “MMA”);

o No presenta o genera los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

e EI Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesion Ordinaria N° 08 de fecha 26 de abril de 2022, la Comisién de Evaluacién de la
Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el Proyecto “Ampliacion y
Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”, aprobando integramente el contenido del ICE N°
20220510942 de fecha 04 de abril de 2022, el cual forma parte integrante de la presente Resolucion.
Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA, en su Adenda, en su Adenda Complementaria y en sus
correspondientes Anexos, las cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion
del Proyecto es la que a continuacién se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El' objetivo del presente Proyecto consiste en modificar las instalaciones
pertenecientes a la empresa Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A., la cual es
operada por Agricola Montolin, ubicada de la comuna de Llay-Llay. En especifico,
se pretende materializar nuevas edificaciones asociadas a zonas de paletizado,
oficinas, cdmaras de frio, bodegas, mejoras en accesos viales, entre otros. Ademas,
se contempla el reemplazo de la Planta de Tratamiento de RILES de acuerdo con
los futuros niveles de produccion de la planta agroindustrial.

Descripcion El Proyecto contempla una nueva Planta de Residuos Industriales Liquidos
general del | (RILES) en reemplazo de la planta aprobada en la DIA “Agricola e Inmobiliaria
proyecto Vichiculén S.A. (Regularizacion)”, mediante la RCA N°165/2012 de la Comision

de Evaluacion de la Regién de Valparaiso, la cual tendra un proceso y
funcionamiento de mayor productividad, alcanzando una de descarga maxima de
29,4 md/dia. Ademas, se considera la ampliacion y modificacién de las
instalaciones pertenecientes a la agroindustria, tales como cdmaras de frio,
paletizado, bodegas, pavimentos, estacionamientos, entre otros.
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Tipologia
principal, asi como
las aplicables a sus

De acuerdo con el articulo 10 de la Ley N°19.300 y al articulo 3 del Reglamento
del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, el proyecto ingresa al SEIA
segun lo sefialado en la letra:

partes, obras o ) _ S _ _ _ o
acciones 0.7) Sistemas de tratamiento y/o disposicion de residuos industriales liquidos.
Vida (til Indefinida

Monto de inversion

USD $ 6.758.700.- (seis millones setecientos cincuenta y ocho mil setecientos
dolares americanos).

Gestion, acto o
faena minima que
da cuenta del inicio
de la ejecucion

El hito que iniciara la ejecucion del Proyecto y con ello la fase de construccion,
sera la habilitacion de la instalacion de faenas, lo que se avisard oportunamente a
la autoridad competente.

Proyecto se
desarrolla por
etapas

Si | No | El Titular indica que el Proyecto serd llevado a cabo en etapas. La

informacién se encuentra detallada en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, en particular en el punto A.2.9: Desarrollo del
proyecto por etapas.

[X]

Proyecto modifica
un proyecto o
actividad

El Proyecto modificard otro proyecto o actividad existente. La

Si | No|. - .
informacién se encuentra detallada en el Capitulo A de la DIA:

Descripcion de proyecto, en particular en el punto A.2.8: Modificacion
de un proyecto.

En respuesta 69 de la Adenda, se detallan los requerimientos de agua
potable para el Proyecto en situacion actual y proyectada. En respuesta
70 de la Adenda, se detalla la generacion de aguas servidas para el
Proyecto en situacién actual y proyectada. En respuesta 71 de la
Adenda, se detalla la generacién de Riles para el Proyecto en situacién
actual y proyectada.

[X]

Proyecto modifica
otra(s) RCA

Si | No | El Proyecto actualmente cuenta con una resolucion de calificacion

ambiental. La Resolucion Exenta N° 165/2012 de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso, que califica ambientalmente
favorable el proyecto “Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A.
(regularizacion)”. La informacion se encuentra detallada en el Capitulo
A de la DIA: Descripcion de proyecto, punto A.2.8: Modificacion de
un Proyecto, donde en la Tabla 3: Considerandos modificados por el
Proyecto se listan todos los considerandos de la RCA 165/2012 que se
modifican con el Proyecto actual.

[X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

administrativa

Division politico-

El Proyecto se encuentra ubicado en la Region de Valparaiso, provincia de San
Felipe, en la comuna de Llay-Llay.

localizacién

Descripcion de la

La justificacion de la localizacion del Proyecto tiene relacion con las condiciones
y caracteristicas del area del emplazamiento, donde resalta la actividad
productiva, en particular lo relacionado al presente Proyecto. La ubicacién del
Proyecto se encuentra en una Zona Rural, y guarda coincidencia con los
instrumentos de planificacion territorial vigentes. En particular, el Proyecto
cuenta con un Permiso de Edificacién aprobado por la Direccién de Obras de la
Municipalidad de Llay-Llay, segun el Ord.N°53/2018, en el cual otorga su
autorizacion para la construccion y operacion de la planta.

Superficie

El Proyecto se emplazaré en una superficie total correspondiente a 119.441,52
m2, sobre los cuales alcanzara una superficie edificada de 15.227,10 m?.

Coordenadas

WGS84

UTM en Datum

La representacion cartogréfica y los vértices del Proyecto se encuentran en el
Capitulo A de la DIA: Descripcién de Proyecto, en particular el punto A.3.2.1:
Representacion Cartografica Representacion del proyecto

Tabla 4.2.1: Coordenadas de los vértices del Area del Proyecto.
Coordenadas UTM WGS1984 Huso 19S

Este (m)

Vértice Norte (m)
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1 317.463 6.363.646
2 317.275 6.363.321
3 316.925 6.363.393
4 317.110 6.363.700

Fuente: Tabla 4.1.1 del ICE.

Los caminos o vias de acceso corresponden a la Panamericana Ruta 5 Norte a la
altura del km 85,5.

La informacion detallada se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion
de Proyecto, en el punto A.3.2.1.2: Representacion del proyecto en relacion con
los caminos de accesos.

Caminos de
acceso

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,

georreferenciacion
e informacion

complementaria

sobre la
localizacioén de sus
partes, obras Yy

acciones

En relacion con la georreferenciacién y la ubicacién de las obras, partes y
acciones del Proyecto se encuentran en el Anexo N° 4 de la DIA: Planos y
complementada con el Anexo N° 2 de la Adenda: Cartografias y KMZ. Ademas,
en el Anexo N° 5 de la Adenda: Planos, se encuentra la planimetria y planos de
arquitectura del Proyecto.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1 Partes y Obras

Instalacion de

faenas

Considera el establecimiento de cierres y elementos temporales, tales como
bodegas, oficinas, servicios higiénicos, recinto para obreros, sefializacion,
ademas de instalaciones provisorias de electricidad y agua potable.

Cabe precisar que los elementos y la configuracién de la instalacion de faenas
del Proyecto sera la misma para la construccion de ambas etapas.

Mas detalles en Capitulo A de la DIA: Descripcién de proyecto, punto A.4.1.1:
instalacion de faenas, en particular en la Tabla 12: Elementos de la instalacion
de faena.

Los planos de la instalacién de faena se encuentran en el Anexo 2: Plano
instalacion de Faenas, de la Adenda Complementaria.

Instalaciones de
servicios y
administracion

El Proyecto contempla, dentro de la instalacion de faenas, instalaciones para la
administracion (oficinas y salas de reuniones) y los servicios a los trabajadores,
tales como lavados, zonas de duchas y vestidores. Estos tendran abastecimiento
de agua potable.

En caso de que sea necesario el uso de bafios quimicos para la instalacion de
faenas, durante la fase de construccion, o previo a la conexién al sistema publico
de recoleccion y conduccidn de las aguas servidas, se hace presente que:

» Sera responsabilidad del titular la instalacion, mantencidn, transporte y
limpieza de estos servicios higiénicos provisorios.

* El nimero minimo de artefactos se debe calcular en base a la tabla del articulo
23 del D.S. N°594/99 del MINSAL sobre las “Condiciones Sanitarias y
Ambientales Béasicas en los lugares de trabajo”.

* Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m del &rea de
trabajo.

* Las duchas portatiles deberan contar con un sistema de conduccion, que evite
el escurrimiento por el terreno de las aguas generadas, evitando apozamientos y

focos de insalubridad.
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* El punto de la descarga de las aguas servidas debe ser acreditado, manteniendo
en las obras copia de la factura u otro documento que respalde la disposicidn
adecuada de los mismos o copia del Convenio del Uso de Colectores suscrito
con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga.

El plano de la instalacion de faenas se encuentra en el Anexo N° 2 de la Adenda
Complementaria.

Recintos, bodegas
0 instalaciones
asociados al
manejo de insumos

Se contempla un espacio destinado a la carga y descarga, donde se almacenaran
materiales y maquinaria necesaria para la construccion. Esta zona estara
delimitada y el suelo estara compactado vy libre de vegetacion.

Las herramientas e implementos requeridos para la construccion se almacenaran
en la bodega descrita en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, en el
punto A.4.1.1: Instalacion de Faenas.

El plano de Instalacidn de Faenas se encuentra en el Anexo N°2 de la Adenda
Complementaria.

Recintos, bodegas
0 instalaciones
asociados al
manejo de residuos
no peligrosos

El sector de acopio de residuos no peligrosos corresponde a una instalacion
destinada para el almacenamiento transitorio de residuos sélidos domésticos e
industriales no peligrosos generados durante la faena, con la finalidad de ser
enviados de manera posterior a los destinos autorizados por la Autoridad
Sanitaria, cumpliendo con los estandares y plazos establecidos en la normativa
vigente.

Los residuos solidos domiciliarios seran dispuestos temporalmente en
contenedores de 360 litros debidamente identificados.

Este espacio debe estar sefializado y organizado de acuerdo con lo expuesto en
el Permiso Ambiental Sectorial 140 del RSEIA.

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de la DIA: Permisos
Ambientales Sectoriales, punto C.2.2 Zona de Basuras (PAS 140) y Respuestas
N° 18 y N° 47 de la Adenda.

Instalaciones para
el almacenamiento
de sustancias
peligrosas

Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas seran las
correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento de éstas, en
cumplimiento del D.S. N°43/15 del MINSAL. El sitio donde se almacenen
residuos peligrosos cumplira con las siguientes condiciones:

+ Dimensiones (frente x fondo x alto): 3 x 1,5x 2,35 m;

* Volumen contencion: 450 litros.

* Bandeja de Contencion: Acero al Carbono A36 (3 mm).

* Recubrimiento: Pintura Intumescente Muros Interiores y Cielo (Techumbre).
* Terminaciones: Esmalte Poliuretano en Plataforma, Pretil de Contencién y
Exterior). RAL

* Drenaje: Valvula de bola de 1,5 Pulgadas, para evacuar derrames.

* Adicionales: Buzon para Hojas de Seguridad. Extintor 6 kg y Gabinete.
Sefalética NCh2190 y NFPA.

* Resistencia al Fuego: RF 120.

* Ventilacién: Malla Acma 5 x 2 cm, disipa mejor el calor de celosia.

Recintos, bodegas
0 instalaciones
asociados al
manejo de residuos
peligrosos

Se habilitard una bodega que sera construida dando cumplimiento al D.S.
N°148/2003. El sitio donde se almacenen residuos peligrosos cumplira con las
siguientes condiciones:

* Dimensiones (frente x fondo x alto): 3 x 1,5x 2,35 m.

* Volumen contencion: 450 litros.

* Bandeja de Contencion: Acero al Carbono A36 (3 mm).

* Recubrimiento: Pintura Intumescente Muros Interiores y Cielo (Techumbre).
* Terminaciones: Esmalte Poliuretano en Plataforma, Pretil de Contencion y
Exterior). RAL

* Drenaje: Valvula de bola de 1,5 Pulgadas, para evacuar derrames.
 Adicionales: Buzon para Hojas de Seguridad. Extintor 6 kg y Gabinete.
Sefalética NCh 2190 y NFPA.

* Resistencia al Fuego: RF 120.
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* Ventilacion: Malla Acma 5 x 2 cm, disipa mejor el calor de celosia.

Para mayor detalle revisar documento Bodega RESPEL del Anexo N°1 de la
Adenda.

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de la DIA: Permisos
Ambientales Sectoriales, punto C.2.3 Almacenamiento de residuos peligrosos
(PAS 142) y Respuesta N° 48 de la Adenda.

4.3.1.2 Acciones

Control de vectores | Esta fase del Proyecto contempla la incorporacion de un sistema de control de
vectores de interés sanitario, a través de la implementacién de un corddn
sanitario alrededor de la obra, el cual incluye tanto la desratizacion,
desinsectacion y sanitizacion de toda la instalacion, de acuerdo con un plan
periédico de trabajo, el que sera efectuado por una empresa debidamente
autorizada por la SEREMI de Salud.

Acondicionamiento | Las acciones de acondicionamiento del terreno son requeridas para habilitar el
de terreno lugar de emplazamiento y construir las partes y obras. Se debe tener presente
gue para cada parte u obra en particular se requiere realizar algunas o todas las
acciones de acondicionamiento, debiéndose considerar sus correspondientes
descripciones:

« Demolicion: El volumen de escombros de demolicion corresponde a 223 m®y
estan asociados a la Etapa Il del Proyecto. Este tipo de residuos seré enviado a
disposicidn final autorizado por la autoridad sanitaria.

Las estructuras por demoler se detallan en el Estudio de Emisiones Atmosféricas
del Anexo N° 3.1 de la Adenda.

« Escarpe y/o extraccion y retiro de la capa superficial del suelo natural: La
medida de acondicionamiento de terreno corresponde al escarpe, es decir, la
extraccion y retiro de la capa superficial del suelo natural, constituido por terreno
vegetal, en todas aquellas areas donde se construiran las obras. Para efectos de
cubicaciones, se ha considerado que la tierra de escarpe tendra un volumen de
976 m® (195,2 m® en la Etapa | y 780,8 m?® en la Etapa Il). El material extraido
sera llevado a botaderos autorizados y sélo la capa vegetal podréa ser reutilizada
para el emparejamiento de veredones y/o areas verdes posterior autorizacion de
la Inspeccion Técnica de Obras.

« Corta de flora y vegetacion: Previo al inicio de la ubicacion de los mddulos
de la instalacion de faena, el Titular realizard la corta de flora y vegetacion
existente en el predio. Cabe precisar que el area de emplazamiento del Proyecto
no presenta formaciones Xerofiticas, sujetas a Plan de Trabajo para Cortar,
Descepar y/o Intervenir Formaciones Xerofiticas (PAS 151) ni bosque nativo
sujeto a Permiso de Corta de Bosque Nativo (PAS 148).

Para mayor detalle, revisar del Anexo N°5.5 de la DIA: Floray Fauna.

» Trazados: Se refiere a la marcacién en el terreno de la obra de los ejes y
niveles.

Este trazado serd hecho por un profesional calificado con instrumentos
topograficos y con huincha de acero, el cual concordara con las dimensiones de
ejes e indicaciones de los planos de Arquitectura. Los espesores de muro y su
distancia a ejes serdn de acuerdo con los planos de estructura.

Mayores detalles en Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto
A5.12

Habilitacion, uso y | Para iniciar las actividades se debera realizar el cierre perimetral de todo el
cierre  de  las | entorno del Proyecto. Las diferentes instalaciones del patio de faenas
instalaciones  de | (contenedores habilitados como oficinas, instalaciones sanitarias, y comedores,
entre otros), seran dispuestas sobre el terreno, previamente escarpado.
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apoyo a las faenas
de construccion

Finalmente, para el establecimiento de las bodegas debera construirse una base
continua de hormigdn, impermeable y resistente estructural y quimicamente a
los residuos, de tal manera que retenga los liquidos en caso de vertido y evite la
contaminacion de la capa superficial del suelo.

En la Respuesta N° 3 de la Adenda entrega los detalles constructivos de esta obra
se encuentra la memoria de calculo de dicha instalacion.

Construccion  de
caminos no
permanentes y
vialidad interna del
proyecto

El Proyecto habilitara un camino interior desde el acceso de la instalacion de
faenas hacia el area de construccion de las partes y obras del Proyecto. Dicho
camino se habilitara para la construccién de ambas etapas del Proyecto.

Mayores detalles en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de proyecto, punto
A5.14.

Transporte de
insumos, residuos y
mano de obra fuera
del predio

Las principales rutas de acceso utilizadas se definieron en funciona de los
insumos requeridos para la construccion del Proyecto, asi como las zonas de
destino de los residuos generados por este.

El detalle de las rutas de acceso en Capitulo A de la DIA: Descripcion de
Proyecto, punto A.5.1.6, Tabla N° 19 de la DIA.

Construccion de las
obras de
urbanizacion

Infraestructura de agua potable: El abastecimiento se realizara ejecutando un
proyecto de agua potable que se conectara con la red actual, de acuerdo con el
sistema de agua potable aprobado mediante el Certificado otorgado por la
SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, segun la Resolucién N°353 del
19 de febrero del 2019. Cabe precisar que, la agroindustria opera actualmente
con el sistema mencionado recientemente.

El Certificado se puede revisar en detalle en el Anexo N° 2 de la DIA.

Infraestructura de aguas servidas: El alcantarillado se realizara ejecutando un
proyecto de aguas servidas que se conectara con la red actual, de acuerdo con el
sistema de alcantarillado aprobado mediante el Certificado otorgado por la
SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, segun la Resolucién N°567 del
15 de marzo del 2019. Cabe precisar que, la agroindustria opera actualmente con
el sistema mencionado recientemente.

El Certificado se puede revisar en detalle en el Anexo N° 2 de la DIA.

Infraestructura de Aguas Lluvias: Todas las aguas lluvias provenientes de la
edificacion y de las zonas pavimentadas interiores terreno, seran conducidas
mediante canaletas hacia una camara decantadora, la cual llevara el agua a una
laguna de retencidn, con el fin de utilizar el agua para riego. Para mayor detalle,
revisar Proyecto de Aguas Lluvias del Anexo N°5. Planos de la Adenda y las
Respuestas N° 24 y N° 25 de la Adenda.

Infraestructura de Electricidad: Considera la ampliacion de la red existente
para iluminacion, enchufes y alimentacion de equipos de ventilacion mecanica
y acondicionamiento de aire y equipos de frio. Ademas, se considera abastecer
energia en media tension desde linea de media tension (MT) existente en
deslinde terreno segun proyecto de especialidad.

Construccién de la
Planta de RILES

Los elementos que conforman la planta de RILES corresponden a camara de
rejas, estanque desengrasador, cdmara de elevacion, estanque de acumulacion,
bomba de impulsion, sistema de dosificacion, flocop, soplador, separacion
bioldgica y bomba de lodos. Ademaés, considera el Tratamiento de Lodos, para
lo cual cuenta con elementos como compresor, filtro de prensa, bomba
neumatica, y TK (Estanque) acondicionador de lodos.

Para la instalacion de la Planta de RILES, se habilitara el sitio de emplazamiento,
realizando un despeje y limpieza del area. Posteriormente, se realizaran
excavaciones y hormigonado de menor envergadura, para la instalacion de los
distintos elementos y equipos asociados a la Planta de RILES indicados
previamente. De igual forma, se realizara dicho procedimiento para instalaciones
de estructuras metalicas y tableros.
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Los principales elementos que requieren obras civiles corresponden a los
siguientes:

Céamara de Rejas: Se compone de una estructura de hormigén, la cual tendra
calidad G25, y se disefid de acuerdo con su memoria de célculo, resultado una
estructura cilindrica de hormigon armado de 1,5 metros de altura con un radio
interior de 1.900 mm y exterior de 2.300 mm. Tendr& un volumen méximo de
3,69 mé.

Camara Desengrasadora: Corresponde a un estanque de hormigon armado
rectangular enterrado, con fluido en su interior. El estanque presenta una
subdivision interior de 3 etapas, conectadas entre si mediante tuberias que
permiten el llenado mediante rebalse.

Céamara Elevadora: Corresponde a un estanque de hormigdn armado de seccién
circular, con cama de valvulas de seccidn rectangular. La estructura se encuentra
enterrada, con fluido en su interior.

Separacion Bioldgica: Corresponde a una losa de hormigén armado sobre la
cual se dispone el estanque de Separacion Bioldgica. La losa se encuentra
completamente enterrada

Mayores detalles en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto punto
A5.1.8.

En particular: Anexo N° 3.1: Diagrama de proceso planta RILES, Anexo N°4 de
la Adenda: Memoria proceso planta de RILES.

ConstrUCCién de Ia Cierre perlmetral

edificacion Previo a las obras previas se realizara el cierre perimetral del terreno. Dicho
cierro provisorio debera permitir continuar con sus labores de proceso agricola,
sin ser interrumpida por las faenas de la obra, de acuerdo con lo que se indica en
el plano de arquitectura correspondiente.

Excavaciones y Movimientos de Tierra

Se contempla la excavacién para fundaciones de pilares estructurales, muretes
perimetrales de H.A. (Hormigén Armado) y todos los elementos que se indican
en el proyecto de estructura. Considera todos los movimientos de tierra
necesarios para dar cabida a los elementos de fundaciones y a las instalaciones
gue asi lo requieran. Asi también aquellos elementos que se disefien bajo el nivel
del terreno.

La tierra procedente de la excavacidn no serd acopiada al interior del terreno,
sino que sera trasladada a medida que se excave. En relacion con el sector de
disposicién final, debera estar autorizado por el organismo de la cantidad de
material estimada a extraer en la Etapa | sera de 1.648,30 m?, de los cuales
1.489,10 m? pertenecen a la excavacion con un esponjamiento del 20% y 195,20
m? de escarpe. Respecto a la Etapa Il, la cantidad de material estimada a extraer
en la Etapa Il sera de 3.479,22 m?, de los cuales 2.698,42 m® pertenecen a la
excavacion con un esponjamiento del 20% y 780,8 m?® de escarpe.

Mayores antecedentes en el Capitulo A de la DIA: Descripcién de Proyecto,
punto A.5.1.9.2 Excavaciones y movimientos de tierra, en particular Tabla N°
20y N° 21.

Fundaciones y Cimientos:
Emplantillado: Se le denomina a la colocacion de una capa de hormigdn pobre

H-10 o suelo cemento seglun calculo teniendo como funcién proteger las
armaduras de acero y dar una superficie horizontal siendo su espesor de 5 cm.
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Hormigdén de Fundaciones: Corresponde a las obras cuyo fin es otorgar un
elemento estructural de transferencia de las cargas que considera el Proyecto al
terreno.

Fierro Fundaciones: Se consideran cimientos armados de acuerdo con los
detalles del proyecto estructural. Las columnas de acero consideran un anclaje
mediante pletina metalica y enfierradura roscada de acuerdo con proyecto de
estructuras.

Encofrados de cimientos: Llevaran encofrados los cimientos y zapatas de
acuerdo con indicaciones de ingeniero estructural.

Sobrecimientos: Irdn sobrecimientos armados de acuerdo con los detalles y
especificaciones que indica el proyecto estructural. Las dimensiones deberéan ser
acordes con los planos del proyecto. Estos se construiran con hormigon de
acuerdo con lo especificado por el ingeniero estructural.

Bases de Pavimentos:

En esta actividad se realiza todo aquel relleno que se requiera para la
construccion pavimentos que indique el informe de Mecénica de Suelos y los
proyectos de Pavimentacion Interior e Ingenieria Estructural.

Todo relleno se efectuara por capas horizontales y sucesivas de espesor variable
segun la altura a rellenar, ajustandose estrictamente a las indicaciones del
Mecénico de Suelos o Calculista (espesor de cada capa, tipo de equipo de
compactacion, nimero de pasadas, humedad, etc.).

La compactacion se realizard una vez ejecutado el alcantarillado y el resto de las
instalaciones debidamente protegidas.

Posteriormente, se procede con la ejecucion de los radieres indicados en los
proyectos de Pavimentacion Interior, de acuerdo con los espesores y armaduras
de cada sector de acuerdo con el proyecto de célculo.

Los radieres se ejecutaran sobre una base de estabilizado, espesor segtn calculo
0 proyecto de especialidad, colocada sobre terreno compactado o ripio.

Estructura Resistente de Hormigén Armado

Incluye muros, machones, vigas, pilares y losas, de acuerdo con las formas,
tamanos, enfierraduras y dosificaciones que se estipulan en la Ingenieria de Obra
Gruesa Estructural.

Los hormigones se confeccionaran de acuerdo con las dosificaciones o tipos
indicados en los planos de Ingenieria Estructural y en las partidas de obras
especificadas para obtener la resistencia mecanica prescrita para cada tipo.

Moldajes:

Correspondera a un conjunto de elementos dispuestos de forma tal que cumplen
con la funcién de moldear el hormigén fresco a la norma y tamafio especificado,
controlando su posicion y alineamiento dentro de las tolerancias exigidas.

Para el Proyecto, se consideraran elementos metalicos, plasticos o similares. Su
instalacion se realizard procurando asegurar que no se deforme desde el
momento del montaje hasta el descimbre. En estos deberan quedar colocados los
elementos de anclaje y/o instalaciones que estaran incorporados o empotrados
en las estructuras resistentes de hormigon. Cuando el moldaje se use en
reiteradas ocasiones, se debera tomar la precaucion de mantener limpia y lisa su
superficie, eliminando aquellas protuberancias originadas por el hormigon.

Enfierradura:
Correspondera al trabajo de enfierradura para radieres, elementos de hormigén
y muros, los cuales se ejecutaran de acuerdo con proyectos de especialidad, y
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cumpliendo las resistencias al fuego correspondientes segin la normativa
aplicable.

Estructuras Resistentes Metélicas:

Se ejecutaran estructuras metalicas de galpones, escaleras y estructura de
cubierta, segun planos y especificaciones técnicas de Obra Gruesa de Ingenieria
Estructural.

Respecto a los pilares metalicos, se utilizaran pilares tipo TUBEST, y pilares
generales segln proyecto de célculo.

En cuanto a las vigas metdlicas, se utilizardn vigas tipo TUBEST, vigas
reticuladas para zonas de frio, vigas metélicas para techumbre, vigas
portapaneles, y vigas para le ejecucion de altillos.

Revestimiento de Fachada:

Se considera la instalacion de un revestimiento de fachada de acuerdo con lo
indicado en los planos correspondientes del proyecto de arquitectura. El
revestimiento sera una plancha PV-6 de INSTAPANEL o similar de espesor 0,5
mm pre-pintado por ambas caras, color a eleccion del Mandante, antes de la
compra. Algunas de las planchas serén lisas y otras tendran perforaciones de 4
mm, perforacion estandar, de acuerdo con la especificacion. La distribucién de
planchas lisas y perforadas sera segun lo indicado en los planos correspondientes
del proyecto de arquitectura.

Elementos Metélicos no Estructurantes:

Se considera la provision e instalacion de elementos metalicos no estructurales,
los que seran parte de las obras, de acuerdo con las indicaciones en los proyectos
de arquitectura y de estructuras principalmente.

Cerco metalico:

Se considera un cerco perimetral para las areas de acceso, estacionamientos,
cancha, y demas zonas indicadas en los planos correspondientes del proyecto de
arquitectura, del tipo ACMAFOR o similar, de igual 0 mejores caracteristicas

Cerco con rollizos:

Se considera un cerco perimetral para las areas deslindan con terrenos agricolas,
y demas zonas indicadas en los planos correspondientes del proyecto de
arquitectura, del tipo polines de pino impregnado y alambre puas.

Portones metélicos de corredera:

Se considera la fabricacién e instalacion de portones de corredera en acceso
vehicular y en el acceso a los estacionamientos. Estos seran de las dimensiones
y caracteristicas que se indican en las laminas del proyecto de arquitectura.

Bodegas cerradas:

Para los sectores donde se ubican las bodegas cerradas, Bodega de Materiales,
Pafiol y Taller en primer piso y Taller en Altillo, indicados en los planos del
proyecto de arquitectura y de la especialidad correspondiente, se considera la
gjecucién de un cerco perimetral con puerta de abatir peatonal.

Terminaciones:

Corresponderd a la ejecucion de las terminaciones en los diferentes niveles
tendientes a habilitar los recintos para su uso, destacando actividades de
Tabiques Opacos (Exteriores e Interiores), Tabiques Vidriados Interiores,
pavimentado, revestimiento de porcelanatos, paneles divisorios sanitarios,
cielos, puertas y ventanas, pinturas y barnices, artefactos sanitarios, instalacion
de muebles, etc.

Mayores antecedentes en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto,
punto A.5.1.9 y en Anexo N° 2 de la DIA: Especificaciones técnicas.
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Las laminas de arquitectura se encuentran en Anexo N° 5.1 de la Adenda.

En particular la obra de hormigon correspondiente a la loza de lavado de
camiones se encuentra detallada en la Respuesta N° 26 de la Adenda.

4.3.1.3 Suministros

Agua Potable Se realizara una conexion provisoria a la red de abastecimiento de las
instalaciones actuales de la Agroindustria, con lo cual se suministrara el agua
para los modulos de instalacion de faenas y las actividades correspondientes de
la obra.

Esta obra cuenta se encuentra aprobada mediante el Certificado otorgado por la
SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, segun la Resolucion N°353 del
19 de febrero del 2019. Cabe precisar que la agroindustria opera actualmente con
el sistema mencionado recientemente.

El Certificado se puede revisar en detalle en el Anexo N° 2 de la DIA.

Energia Se contemplan para los 2 meses iniciales grupos electrogenos generadores de
energia eléctrica, los cuales suministraran los modulos de instalacion de faenas
y las actividades de la obra. Por otro lado, se considera un grupo electrégeno de
30 kVA para las actividades de maestranza, y tendrd una duracion de
funcionamiento de 2 meses.

Posteriormente, se realizara empalme eléctrico provisorio (o “de faena”) a la red
existente de electricidad de las instalaciones de la Agroindustria. Cabe
mencionar que las instalaciones de electricidad provisorias que se proyecten,
previo a su puesta en servicio, seran declaradas ante la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, mediante instaladores eléctricos de la clase
correspondiente, autorizados por esta, segln lo establecido en el D.S. N°92/83
referido al Reglamento de Instaladores Eléctricos y Electricistas de Recintos de
Espectéculos Publicos.

Mayores detalles en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto
A.5.4.2 Energia, complementado con la informacion proporcionada por la
Respuesta N° 10 de la Adenda y lo presentado en el Anexo N° 1.1 de la Adenda.

Abastecimiento de | Se requeriran aridos para la construccion de las dos etapas del Proyecto, dado
aridos que se consideran rellenos de estabilizado en todo el terreno necesario para
alcanzar las cotas determinadas, descontando el espesor de los pavimentos
exteriores y radieres interiores mas los revestimientos de piso respectivos.

Se considerara que los sitios de abastecimiento del material cuenten con la
aprobacion de la respectiva Municipalidad, previo informe técnico favorable del
Organismo competente para la extraccion en cauces superficiales (DOH) y/o
Resolucion de Calificacion Ambiental favorable, con el objetivo de evitar
efectos adversos a los cauces naturales y de esta manera, que el titular se haga
cargo de los posibles efectos adversos originados de su actividad en todo el ciclo
de vida del proyecto.

Los volimenes requeridos de aridos para cada fase constructiva se encuentran
en Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto A.5.4.3, en particular

la Tabla N° 26.
Abastecimiento de | La recarga de combustible para las maquinarias, se realizaré en la estacion de
Combustible servicios mas cercana, o aquella con la cual se realice un convenio de suministro.
No existira recarga de combustible al interior de la obra.
Maquinaria La maquinaria requerida se encuentra detallada en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.5.4.5, en particular la Tabla N° 27.
Transporte Durante la construccion del Proyecto se generardn aumentos de viajes de

vehiculos livianos para el transporte del personal y camiones asociado al
transporte de materiales e insumos, traslado de equipos y transporte de residuos.

Esta informacion se detalla en el Anexo 3.1 de la Adenda: Estudio de Emisiones
Atmosféricas.
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Sustancias Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas seran las
Peligrosas correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento de éstas, en
Sustancias cumplimiento del D.S. N°43/15 del MINSAL, y por lo tanto, no existiran efectos
adversos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire. Cabe sefialar que, segin lo informado por el
Titular, se manejara una reducida cantidad de sustancias peligrosas en stock en
la bodega, esto se debe a que los subcontratos traeran sus propios materiales, los
cuales generalmente se instalan o aplican de forma inmediata.

Para mayor detalle revisar el Capitulo A de la DIA: Descripcién de proyecto,
punto A.5.4.7, Tabla N° 30.

El insumo de hormigén pre-mezclado para la materializacion de la obra sera
provisto por empresas autorizadas, la cual trasladara el material en camiones
mixer desde el emplazamiento de la empresa hasta las instalaciones de faenas
del Proyecto. La cantidad hormigén a utilizar sera de 1.181 m®para la Etapa I, y
una cantidad de 723 m3de hormigén para la Etapa II.

Hormigon y otros

. Otro de los materiales requeridos es el fierro, donde se proyectan un total de
materiales

52,25 toneladas para la Etapa | y 22,4 toneladas para la Etapa 1. Otros materiales
requeridos serdn durante la obra seran moldajes, maderas, quincalleria, puertas
y ventanas, entre otros.

Finalmente, se requerirdn de 152,6 toneladas de Estructura Metalica para la
Etapa I, y una cantidad de 65,4 toneladas del mismo material para la Etapa Il.

4.3.1.4 Recursos naturales renovables

Respecto a la componente suelo, en el Anexo N° 3.6 de la Adenda se presenta
una caracterizacion de la capacidad de sustentar biodiversidad de los suelos del
area de influencia. Al respecto, se entrega a continuacién la informacién
referente a la caracterizacion del suelo desde una dimension biolégica, para
posteriormente determinar los posibles impactos sobre la biodiversidad y los
servicios ambientales que presta el suelo.

La caracterizacion de las esferas de influencia bioldgica se determin6 para cada
punto de observacion propuesto en la linea de base de suelo y se complementd
con la observacién de sectores con distinta vegetacién y niveles de intervencion.

Especificamente, en el estudio en mencion se presenta:

* Caracterizacion del suelo considerando los criterios de aproximacion,
definicion y especiales de la Pauta para Estudio de Suelos SAG (2011). Desde
cada una de las tres calicatas descritas fisica y morfol6gicamente en terreno, se
tomaron muestras compuestas (una por cada calicata), y muestras por horizonte
detallando cada uno de los criterios SAG (2011).

* Clasificacion de clase de capacidad de uso, con sus respectivas subclases de
capacidad de uso y unidades de capacidad de uso.

* Planos georrefenciados describiendo las clasificaciones de suelo realizadas en
base a informacion de terreno y laboratorio.

« Cuadro resumen con detalle de los respectivos simbolos cartograficos, clases
de capacidades de uso.

* Descripcion de las actividades de uso actual del suelo para cada una de las
calicatas descritas en terreno.

Suelo

No realizara extraccion, explotacion o utilizacion del recurso natural agua para
la Fase de Construccion.

En el Anexo N° 3.3 de la Adenda, se presenta Modelacion Hidrogeoldgica y de
Transporte de Contaminante, informacion en cual se pudo establecer que, en
Agua base a los niveles freaticos del area del Proyecto y la profundidad de las
excavaciones, no seria necesario realizar agotamiento de la napa.

Para justificar lo planteado, se presenta en el Perfil C-C’ el nivel estatico medido,
obtenido en las mediciones en el Pozo H (derecho VPC-0503-51), el Pozo N
(noria), y la Calicata C2, donde aflor6 agua al momento de su excavacion. Dicho

U
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nivel, fluctla entre 405,8 m.s.n.m. en la Calicata C2, 405,37 m.s.n.m. en el Pozo
Hy 406,51 m.s.n.m. en el Pozo N.

Ademas, se incorpor6 la superficie que ocupa actualmente el Proyecto y la
superficie que se proyecta con la ampliacion. Ademas, muestra la profundidad
méxima de 1,92 m (aproximadamente entre los 407,1 y 408 m.s.n.m.), a la cual
llegardn tanto las excavaciones como las fundaciones durante la etapa
constructiva del Proyecto.

Es posible descartar el afloramiento de agua subterranea durante la excavacion
y su posible contaminacidn, ya que no estaran en contacto con las fundaciones
del Proyecto.

Adicionalmente, se ha afiadido la cota a la cual se estima que ascendera el nivel
fredtico en la situacion con Proyecto, por el efecto del riego de areas verdes
asociado al Proyecto de Aguas Lluvias. Si bien se proyecta un ascenso del nivel
fredtico de 0,37 m, este no llega a tener contacto con las fundaciones del
Proyecto.

Ademas, en el Anexo N° 6 de la Adenda: Plan de Contingencias y Emergencias
se detalla el procedimiento en caso de afloramiento de aguas subterraneas.

4.3.1.5 Emisiones y efluentes

Emisiones

Atmosféricas  de
Mpzvs, Mplo, NOX,
S0O,, NHz; CO,
COV,y COVDM.

En la Adenda, Anexo 3.1, Estudio de emisiones atmosféricas, en particular en el
punto 5: Estimacion de emisiones en la fase construccién entrega el inventario
de emisiones y los célculos asociados a la determinacion de las emisiones de
esta fase, en particular en la Tabla N° 134: Resumen Emisiones- fase de
construccion.

Tabla 4.3.1.5.1: Emisiones del Proyecto en toneladas/afo, fase de construccion.
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0,00 0,00
0.18 1,26

1,31
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0.00
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032
0,00
0,00
0,31

0,01
0.00 .
0.00 0.00
0,01 0.00

0,00
015

0.00
0,02

Residuos Liquidos
Domésticos

Se prevé la generacion de residuos liquidos producto del uso de las instalaciones
de aseo (bafios, duchas, etc.) por parte de los trabajadores. Estos residuos seran
descargados a la red de alcantarillado existente, para lo cual se cuenta con la
correspondiente factibilidad. EI consumo promedio de agua de un trabajador es
aproximadamente de 100 I/dia, lo que implica que se obtendra un caudal maximo
de aguas servidas de 6,5 m®/dia (65 trabajadores maximo mensual).

Residuos Liquidos

Se contempla la generacion de residuos liquidos industriales provenientes del
lavado de ruedas de camiones y de todos los vehiculos que abandonen el area de
trabajo. El sistema que se implementara para el lavado de neumaticos consistira
en un pavimento impermeabilizado con pendientes, que encauce de manera
gravitacional los efluentes a una cdmara desengrasadora. Dicha camara contara
con capacidad suficiente para evitar derrames, cuyos residuos seran retirados por
contratistas autorizados por la SEREMI de Salud y dispuestos en lugares aptos
para este tipo de residuos. Se mantendra un registro en obra a través del cual se
acredite su disposicion final.

Industriales
(RILES) . : o . .

En la siguiente tabla se presentan los residuos liquidos industriales diariamente

en esta fase constructiva.

Tabla 4.3.1.5.2: Residuos liquidos industriales en fase de construccion (ambas

etapas).
N° de Vinjes diario -E} Volumen [m®/dia)
Etzpa | 15 |fcamion g8 120 012
[ Etzpa Il [ 15 |/camion [ 12 [ 160 [ 0.18 |
Fuente: Tabla 4.6.4.2.1 del ICE.

Ruido En la DIA, Anexo 5.3, Estudio de Ruido y Vibraciones, estima los niveles de

ruido en 6 receptores sensibles y acredita el cumplimiento normativo.
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La identificacion de los receptores se entrega a continuacion:

Tabla 4.3.1.5.3: Descripcion de receptores y coordenadas de ubicacion.

Altura de | Distancla Coordenada UTM
Punto Descripcidn recepior | Proyecio® Huso 18 5 - WGSE4
i [mj] Este [m] Morfe [m]

Industria de 1 y 2 plsos ublcada al nore del
R Pr o 1.5-4.0 315 3NTEIT E363052
no Whienda de 1 plso ublcada al orlente del 15 255 FTTO EIEISTD
Proyecio
Viienda y Galpan O 1 piso ublcada &l sur
R3 el Proyecto 1.5 160 317158 6363160
Vivienda y Galpon de 2 plsos ublcada al sur
R4 poniente del Proyecto 1.5-4.0 B04 316363 E3E63130
RS Viviendas de 1 2 pisos Ubicadas al 1.5-4.0 ars 316663 6363665
poniente del Proyecio
e Viviendas de 1 piso ublcadas al nor 15 278 3BES EIE3RN
poniente del Proyecto

Fuente: Tabla 4.6.4.3.1 del ICE.
Los receptores ubicados geograficamente se entregan a continuacion:

Figura 4.3.1.5.4: Area del proyecto y puntos receptores.

316500

317000 317500 318000
o = 3 R T

6364000

Leyenda

X N
- r—— A LU Ambiental

Fuente: Figura 4.6.4.3.2 del ICE.

A continuacion, se muestran las tablas de resultados de las modelaciones de
ruido:

Tabla 4.3.1.5.5: Evaluacion de los Niveles de Ruido en la Situacion Actual.

Ahturs del Receptor [m]~ NPS proyectada [4B{A)] h:wﬁ"::;:{:r
a 15 35 65 Cumple
) 3 5 Cumple
Rz 15 38 5 Cumple
R 15 [ 55 Cumple
o 15 30 59 Cumple
] 31 5 Cumple
» 15 [ [ Cumple
4 0 6 Cumple
i 15 2 [ Cumple

Fuente: Tabla 4.6.4.3.3 del ICE.

Tabla 4.3.1.5.6: Evaluacion de los Niveles de Ruido y Fase de Construccién —

Etapa I.
Alturn dei Receptor [m] | MPS proyectado [dB(A)] L Masimo Permitide -
a 15 46 65 Cumple
1 50 [ Cumple
Rz 15 20 65 Cumple
B3 15 55 65 Cumple
w 15 20 59 Cumple
1 [ 59 Cumple
” 15 50 [ Cumple
4 51 [ Cumple
RE 15 53 65 Cumple

Fuente: Tabla 4.6.4.3.4 del ICE.
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Tabla 4.3.1.5.7: Evaluacion de los Niveles de Ruido y Fase de Construccion —
Etapa | + Etapa Il.

Altura ded Receptor [m] NP5 proyectado [dB{A)]

w [ 50 Cumple
4 50 65 Cumple
R 15 54 65 Cumple
m3 15 56 65 Cumple
s 15 40 58 Cumple
4 [ 53 Tumple
s 15 50 [ Cumple
4 51 64 Cumple
Ré 15 53 63 Cumple

Fuente: Tabla 4.6.4.3.5 del ICE.

De acuerdo con los resultados obtenidos, el Proyecto no requerird implementar
medidas de control para la atenuacion del Ruido.

Vibraciones

El Titular en el Anexo 5.3 de la DIA: Estudio de Ruido y Vibraciones, estima
los niveles de ruido en 6 receptores sensibles y acredita el cumplimiento
normativo (los mismos reconocidos para ruido).

Tabla 4.3.1.5.8 Resultados Modelacion — Evaluacion de Dafio Estructural

; Cumgle

. pff;';,:;f,::lr:::::’sl 73 00007599 02 Cumple
b R 00001077 02 Cumple

RS 00002201 02 Cumple

[ 0,0003449 02 Cumple

Fuente: Tabla 4.6.4.4.1 del ICE.

Tabla 4.3.1.5.9: Evaluacion de Molestia por Vibraciones (ambas Etapas).

Lw Limite [VdB]
M 34 75 Cumple
C:Tliin_r;; ::rga:ns E:I :j :i E:x
v=B2 [VeE] I 75 72 Cumple
N T 72 Cumple
1 35 7 Cumnple

. Fuente: Tabla 4.6.4.4.2del ICE.

Se puede observar que tanto las Velocidades Peak de Particulas (PPV) como los
Niveles de Vibracion (Lv) cumplen con los criterios de evaluacion de referencia.

4.3.1.6 Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos
Domiciliarios
(RSD)

Sélidos

Para el almacenamiento temporal de residuos se dispondra aproximadamente
como promedio un minimo de 6 contenedores con ruedas de tapa hermética, cada
uno con una capacidad de 360 litros, reforzados en su interior por una bolsa de
plastico resistente, distribuidos uniformemente en los sectores de la obra y en las
instalaciones de faena, a fin de que los trabajadores dispongan los residuos
domiciliarios en bolsas de basura herméticas. Los residuos seran almacenados
por un periodo maximo de tres dias, siendo retirados segun la frecuencia de
recoleccién de basuras del camidn municipal. Se estima como méaximo un total
de 1.950 litros de RSD cada 3 dias.

Residuos
Demolicién

de

El volumen de escombros de demolicion corresponde a 223 m®y estan asociados
a la Etapa Il del Proyecto. Este tipo de residuos sera enviado a disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

Excedentes
Tierra

de

La cantidad de material de excedentes generados corresponden al escarpe y
excavaciones. Al respecto, se estima en la Etapa | un total de 1.648,30 m?, de los
cuales 1.489,10 m?® pertenecen a la excavacion con un esponjamiento del 20% y
195,20 m® de escarpe. Respecto a la Etapa |1, la cantidad de material estimada
en la Etapa Il sera de 3.479,22 m3, de los cuales 2.698,42 m?® pertenecen a la
excavacion con un esponjamiento del 20% y 780,8 m® de escarpe.

Escombros
Obras

de

Corresponden a los residuos tales como resto de hormigon, despunte de madera,
restos ceramica y PVC, entre otros. Se estima un total de escombros de obras
equivalente a 425 m? para la Etapa | y 425 m® para la Etapa Il, generados por las
diferentes actividades desarrolladas durante esta fase.

Envases vacios de pintura
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Envases vacios de desmoldante, envases vacios de imprimantes — 0,02 m3/mes
para la Etapa | y de 0,04 m*/mes para la Etapa II.

Envases vacios de solvente
Envases vacios de acido muriatico 0,01 m*/mes para la Etapa I.

Residuos Envases vacios de acido muriatico 0,01 m%¥mes para la Etapa 1.

Peligrosos = -
g Envases vacios de pegamento y barnices

Trapos y guaipes contaminantes, Envases vacios de espuma de poliuretano,
Envases vacios de adhesivos de contacto 0,02 m3/mes para la Etapa | y de 0,03
m3/mes para la Etapa Il.

Referencia al ICE | Mayores detalles sobre la fase de construccion en Capitulo 4.6 del ICE.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.3.2. FASE DE OPERACION

4.3.2.1 Partes y obras

Planta de RILES Se contempla reemplazar la Planta de RILES actual por una nueva planta.

Los elementos que conforman la planta de RILES corresponden principalmente
a camara de rejas, estanque desengrasador, camara de elevacion, estanque de
acumulacién, bomba de impulsion, sistema de dosificacion, flocop, soplador,
separacion biolégica y bomba de lodos. Ademas, considera el Tratamiento de
Lodos, para lo cual cuenta con elementos como compresor, filtro de prensa,
bomba neumatica, y estanque (TK) acondicionador de Lodos.

La cantidad de RIL Crudo a tratar en la planta corresponde a 30 m3/dia (méaximo
de capacidad), el cual se tratarda durante 3 turnos de 8 horas cada uno. Al
respecto, el caudal para el dimensionamiento de equipos equivale a 1,25 m%/h.

El efluente tratado sera descargado por medio de un ducto directamente al Estero
Las Masas (ver Planimetria Salida de RILES al Estero del Anexo N°5 de la
Adenda), manteniendo el punto de descarga de la actual Planta de RILES, el cual
fue aprobado en la RCA N°165/2012, y serd monitoreado continuamente para
dar cumplimiento a las exigencias del D.S. N°90/2000 “Norma de Emision para
la Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales” del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia (MINSEGPRES). Los parametros
fisicoquimicos de RIL Crudo a tratar para cumplir con la norma de descarga para
agua superficial, se detallan en el Punto A.6.1 de la DIA.

Los antecedentes de la Planta de RILES se encuentran detallados en los
antecedentes del PAS 139, que se encuentran en el Capitulo C.2 de la DIA:
Permisos Ambientales Sectoriales, punto C.2.1 Planta de tratamiento de RILES
(PAS 139) y Respuesta N° 46 de la Adenda.

Edificacion Etapa | o ] ] _ o
Corresponde a la materializacion de cAmaras de frio, paletizado, ampliacion de
patio recepcion, taller, pafiol y pavimentos exteriores (area de patio de recepcion,
andenes).

Etapa Il

Se contempla la construccion de nuevos camarines, bafios y comedor, ademas
de oficinas, bodegas, ampliacion de camaras de frio y paletizado, patio cubierto,
cancha de recreacion, estacionamiento (vehiculos livianos y pesados), y
pavimento exterior (romana, recepcion y area de materiales).

Considerando ambas etapas, las instalaciones descritas se desarrollaran en 1
nivel de piso méas un piso de altillo, con una superficie construida de 13.449,44
m? y 969,30 m?, respectivamente, alcanzando un total construido de 14.418,74
m?.

Mayores antecedentes en el Capitulo A de la DIA: Descripciéon de Proyecto,
punto A.4.2.2.
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Vialidad

La vialidad interna corresponde a los caminos que se emplazan al interior del
Proyecto para uso de transito vehicular de los trabajadores y de los camiones que
transportan la fruta. El acceso, tanto peatonal como vehicular se emplaza en la
calle local de la Autopista Ruta 5 Norte.

En la Etapa I, la vialidad interna mantiene el acceso y vias de transito actual, los
cuales corresponden a caminos de tierra y una seccidn nueva pavimentada.

En cuanto a la Etapa Il, la vialidad interna contempla cambios relevantes
respecto de la situacion en la Etapa I, particularmente por la ejecucion de vias
pavimentadas y zonas para estacionamiento de vehiculos pesados y livianos.

Por ultimo, se debe precisar que el Proyecto no considera materializar o
urbanizar caminos o calles que se emplacen al exterior de este.

Mayores antecedentes Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto
A.4.2.3 Vialidad, y en Respuesta N° 8 de la Adenda.

Infraestructura
Aguas Lluvias

Todas las aguas lluvias provenientes de la edificacion y de las zonas
pavimentadas interiores terreno, serdn conducidas mediante canaletas hacia una
cadmara decantadora, la cual llevara el agua a una laguna de retencion, con el fin
de utilizar el agua para riego.

Para mayor detalle, revisar Proyecto de Aguas Lluvias del Anexo N°5 de la
Adenda: Planos. y Respuestas N° 24 y N° 25 de la Adenda.

Infraestructura de

Considera la ampliacion de la red existente para iluminacion, enchufes y
alimentacion de equipos de ventilacion mecénica y acondicionamiento de aire y
equipos de frio. Ademas, se considera abastecer energia en media tensién desde
linea MT existente en deslinde terreno segln proyecto de especialidad.

Todos los trabajos se ejecutaran conforme a las reglamentaciones vigentes y a
las Gltimas enmiendas de los c6digos y normas estipuladas, segun sea el caso de
disefio, construccion y adquisiciobn de materiales y equipos segin LA
Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC) e el Instituto Nacional
de Normalizacién (INN). Los trabajos seran ejecutados bajo la direccidn de un
Instalador Eléctrico, registrado ante la SEC, en categoria adecuada para dicha
obra provisto por la constructora.

Se incluird el suministro de todos los materiales, equipos y servicios para
construir, instalar y dejar funcionando el sistema eléctrico y de corrientes débiles
indicado en planos y especificaciones. El proyecto eléctrico estara disefiado de
manera de cumplir con los articulos 4.3.8 y 4.3.10 de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones (OGUC).

electricidad
Recinto para
manejo de
Residuos No
Peligrosos

El sector de residuos corresponde a una instalacion destinada para el
almacenamiento de residuos sélidos domésticos e industriales no peligrosos
generados durante la operacion, con la finalidad de ser enviados de manera
posterior a los destinos autorizados, cumpliendo con los estandares y plazos
establecidos en la normativa vigente.

Los residuos soOlidos domiciliarios seran dispuestos temporalmente en
contenedores de 1.100 litros debidamente identificados.

En relacion con la madera, plasticos y carton, estos serdn almacenados en un
recinto con cierre perimetral, y se situara sobre una superficie con Radier-
Zocalo.

Los antecedentes del PAS establecido en el articulo 140 del Reglamento del
SEIA, se encuentran en el Capitulo C.2 de la DIA: Permisos Ambientales
Sectoriales, punto C.2.2 Zona de Basuras (PAS 140) y Respuestas N° 18 y N°
47 de la Adenda.

Para mayor detalle, revisar Plano de Recinto de Basura en el Anexo N°5 de la
Adenda.
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Bodega para | Se habilitara una bodega que sera construida dando cumplimiento al D.S.

Residuos N°148/2003. El sitio donde se almacenen residuos peligrosos cumplira con las
Peligrosos siguientes condiciones:
(RESPEL) * Dimensiones: 3 x 1,5Xx 2,35 m.

* Volumen contencion: 450 litros.

* Bandeja de Contencion: Acero al Carbono A36 (3 mm).

* Recubrimiento: Pintura intumescente en muros interiores y cielo (techumbre).
 Terminaciones: Esmalte poliuretano en plataforma, pretil de contencion y
exterior.

* Drenaje: Valvula de bola de 1,5 pulgadas, para evacuar derrames.

* Adicionales: Buzon para Hojas de Seguridad. Extintor 6 kg y Gabinete.
Sefialética NCh 2190 y NFPA.

* Resistencia al Fuego: RF 120.

* Ventilacion: Malla Acma 5 x 2 cm, disipa mejor el calor de celosia.

Los antecedentes del PAS establecido en el articulo 142 del Reglamento del
SEIA, se encuentran en el Capitulo C.2 de la DIA: Permisos Ambientales
Sectoriales, punto C.2.3 Almacenamiento de residuos peligrosos (PAS 142) y
Respuesta N° 48 de la Adenda.

Para mayor detalle revisar documento Bodega RESPEL del Anexo N°1 de la

Adenda.
Bodega para | Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas seran las
almacenar correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento de éstas, en
Sustancias cumplimiento del D.S. 43/15 del MINSAL. El sitio donde se almacenen residuos
Peligrosas peligrosos cumplira con las siguientes condiciones:

e Dimensiones: 2,10 x 4,20 x 2,80 m.

» Almacenaje: 750 litros.

* Material: Acero.

* Resistencia al fuego: Si, pintura intumescente.
* Ventilacion: Natural.

4.3.2.2 Acciones

Operacién  Planta | La Planta de Tratamiento de residuos industriales liquidos de la agroindustria
de Riles estara conectada por cafierias al sistema de procesamiento de Packing de las
frutas, y se conforma principalmente por cédmara de rejas, estanque
desengrasador, camara de elevacion, estanque de acumulacién, bomba de
impulsion, sistema de dosificacion, flocop, soplador, separacion biolégica y
bomba de lodos. Ademaés, considera el Tratamiento de Lodos, para lo cual cuenta
con elementos como compresor, filtro de prensa, bomba neumatica, y estanque
(TK) acondicionador de lodos.

La cantidad de RIL Crudo a tratar en la planta corresponde a 30 m*/dia (maximo
de capacidad), el cual se tratard durante 3 turnos de 8 horas cada uno. Al
respecto, el caudal para el dimensionamiento de equipos equivale a 1,25 m/h.

Dentro de los principales procesos que se describen y forman parte de la
memoria de célculo, se indican los siguientes:

- Camara Elevadora: De acuerdo con las estimaciones, se obtiene un volumen
de estanque equivalente a 1,88 m*. Sin embargo, por temas de disefio se utilizara
un volumen (til de 2 m® a partir de la cAmara existente.

- Bombas Elevadoras (1): Para la determinacion de las bombas elevadoras se
obtiene con el caudal puntual calculado, y segun el célculo hidrico para la altura
obteniendo una bomba de 20 I/min y 12 mca.

- Sistema Neutralizador: EI RIL a tratar se le agregan cantidades determinadas
de soda o &cido para llevar el pH a un nivel final equivalente a 6,5y cumplir los
parametros de la norma.
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- Bombas Elevadoras (2): Para la determinacion de las bombas impulsadoras
de presion se obtiene con el caudal puntual calculado, y segun el célculo hidrico
para la altura obteniendo una bomba de 20 I/min y 40 mca.

- Dosificacion de Coagulante: Tanto para la dosificacion de acido o soda se
debe instalar una bomba dosificadora manual de 5 I/h. La duraciéon minima de
los estanques dosificadores sera de 2,5 dias, por lo que se debe utilizar un
estanque de 150 litros.

- Dosificacion de Floculante: Tanto para la dosificacion de acido o soda se debe
instalar una bomba dosificadora manual de 30 I/h. La duracion minima de los
estanques dosificadores sera de 1 dia, por lo que se debe utilizar un estanque de
250 litros.

- Tubo Floculador: Para la determinacion de disefio del tubo floculador se
consideré el tiempo necesario para que puedan hacer efecto los productos
quimicos segun dos condiciones.

- Equipo Flocodecantador (Separacion Fisica): Todo el pretratamiento descrito
en los puntos anteriores se realiza para llevar a este equipo donde se logra una
disminucién de 50%. Al respecto, las estimaciones indican un equipo de
didmetro de 1,02 metros.

- Separacioén Bioldgica: En este proceso, el RIL pasa por un tratamiento de
Lodos Activados, Modalidad de Aireacién Convencional.

e Proceso de Lodos Activados: Se abaten los solidos disueltos para una
alta eficiencia de eliminacién organica. Al ser de tipo aerobio no
generara malos olores. Implica una planta de tamafio reducido y genera
un volumen de lodos reducido.

e Estanque de Aireacion: Se realizan las estimaciones y célculos de
acuerdo con pardmetros técnicos para obtener la carga organica aplicada
en relacién con la biomasa (F/M) correspondiente segln el volumen util
del estanque de aireacion.

e Estanque de Sedimentacion: Se realiza la estimacion de la tasa de
sedimentacién para el caudal maximo, obteniendo que dicho valor es
menor que la tasa de sedimentacion.

e Estanque Digestor: Se realizan las estimaciones correspondientes para
definir el volumen requerido de digestor en relacién con el lodo que se
debera retirar desde el estanque sedimentador al digestor de lodos.

El efluente tratado equivalente a 29,4 m®/dia (méaximo establecido por el Titular
para mayor demanda), sera descargado por medio de un ducto directamente al
Estero las Masas, manteniendo el punto de descarga de la actual Planta de RILES
el cual fue aprobado en la RCA N°165/2012.

Las especificaciones de la planta de tratamiento se encuentran en el capitulo A
de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto A.6.1.1 Planta de Riles,
complementado con la respuesta N° 15 y N° 46 de la Adenda.

En el Anexo N° 3.1 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso.

En el Anexo N° 4 de la Adenda se encuentra la memoria de célculo del proceso.

En el Anexo N° 5.4 de la Adenda se encuentra la planimetria asociada a las obras
de salida del agua tratada, a descargar en Estero Las Masas.

Proceso Packing de | El proceso de packing de mandarinas se lleva a cabo mediante los siguientes
Mandarinas procesos: recepcion y pesaje, acopio de fruta, volteo, lavado, cepillado y ducha
de enjuague, secado, encerado, seleccion, embalaje, pesaje, tapado, paletizado y
enzunchado, timbrado o etiquetado, pre-frio, camara de almacenamiento,
inspeccion, y carga y despacho.
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El detalle del proceso se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de
Proyecto, punto A.6.1.2.

En el Anexo 3.3 de la DIA se encuentra el procedimiento de packing.

En el Anexo 3.4 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso de frutas.

Proceso Packing de
Carozos

El proceso de packing de carozos se lleva a cabo mediante los siguientes
procesos: recepcion, volteo, lavado, secado, encerado, seleccion, embalaje,
pesaje, tapado, paletizado, etiquetado, pre-frio, cAmara de almacenamiento,
inspeccion, carga y despacho.

El detalle del proceso se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de
Proyecto, punto A.6.1.3.

En el Anexo 3.3 de la DIA se encuentra el procedimiento de packing.

En el Anexo 3.4 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso de frutas.

Proceso Packing de
Paltas

El proceso de packing de paltas se lleva a cabo mediante los siguientes procesos:
recepcion, volteo, cepillado, tratamiento agua + fungicida, seleccion, embalaje,
pesaje, tapado, paletizado, timbrado, pre-frio, cdmara de almacenamiento,
inspeccion, y despacho.

El detalle del proceso se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de
Proyecto, punto A.6.1.4.

En el Anexo 3.3 de la DIA se encuentra el procedimiento de packing.

En el Anexo 3.4 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso de frutas.

Proceso Packing de
Uvas

El proceso de packing de uvas se lleva a cabo mediante los siguientes procesos:
recepcion, seleccion, pesaje, embalaje, tapado, paletizado, etiquetado, pre-frio,
camara de almacenamiento, inspeccion, y despacho.

El detalle del proceso se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de
Proyecto, punto A.6.1.5.

En el Anexo 3.3 de la DIA se encuentra el procedimiento de packing.

En el Anexo 3.4 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso de frutas.

Transito 0
circulacién de
vehiculos de carga

(camiones) al
interior y fuera del
sitio del proyecto

El Proyecto considera el transito y circulacion de vehiculos de carga (camiones)
al interior y fuera del sitio, correspondientes a los viajes de camiones asociados
a proveedores y despachos. Ademas, se incluyen espacios para carga de los
camiones, particularmente una zona de andenes localizadas a un costado del area
de camaras de frio.

El detalle de esta actividad se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcién
de Proyecto, punto A.6.1.6.

La estimacién de emisiones se encuentra en el Anexo N° 3.1 de la Adenda.

Operacion del
Sistema de Aguas
Lluvias

Todas las aguas lluvias provenientes de la edificacion y de las zonas
pavimentadas interiores del terreno, seran conducidas mediante canaletas hacia
una camara decantadora, la cual llevara el agua a una laguna de retencion, con
el fin de utilizar el agua para riego.

El detalle de esta actividad se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion
de Proyecto, punto A.6.1.7.

En el Anexo N° 5.2 de la Adenda se encuentra el plano del proyecto de aguas
lluvias.

Operacion del | El Proyecto en su situacién actual cuenta con un grupo electrégeno, con una
sistema de aire | potencia de 440 W y que utiliza combustible Diésel. Para la fase de Operacion
acondicionado, se considera un grupo electrogeno que tendra una potencia de 728 kW que
grupos
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electrogenos, utilizaré Diésel para su funcionamiento, ademas el grupo electrogeno de 440 kW
calderas u otros | quedard como respaldo en caso de emergencia.

equipos de
combustion El detalle de esta actividad se encuentra en el Capitulo A de la DIA: Descripcion
de Proyecto, punto A.6.1.8.

4.3.2.3 Suministros basicos

El Proyecto cuenta con sistema de agua potable aprobado mediante el
Certificado otorgado por la SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, segun
la Resolucion N°353 del 19 de febrero del 2019. Cabe precisar que, la
agroindustria opera actualmente con el sistema mencionado recientemente.
Agua Potable
Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.4.1.

En el Anexo 2.3 de la DIA se encuentra el certificado de agua potable.

Para el alcantarillado se ejecutard un proyecto de aguas servidas que se conectara
con la red actual, de acuerdo con el sistema de alcantarillado aprobado mediante
el Certificado otorgado por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso,
segln la Resolucion N°567 del 15 de marzo del 2019. Cabe precisar que la
. agroindustria opera actualmente con el sistema mencionado recientemente.
Alcantarillado

Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.4.1.

En el Anexo 2.4 de la DIA se encuentra el certificado de aguas servidas.

Considera la ampliacion de la red existente para iluminacion, enchufes y
alimentacion de equipos de ventilacion mecénica y acondicionamiento de aire y
equipos de frio. Ademas, se considera abastecer energia en media tensién desde
linea MT existente en deslinde terreno segun proyecto de especialidad.

La instalacion eléctrica sera embutida, con tuberia rigida y cajas de derivacion
Energia de P.V.C. En los exteriores se usara P.V.C. Conduit o lo especificado en
proyecto de especialidad. En los paneles se usara ductos y cajas metalicas con
abrazaderas del mismo material. En muros las cajas de derivacion iran a la
misma altura de los enchufes sobre guardapolvos.

Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.4.2.

Para la operacion del Proyecto se requerird combustible, con el cual se realizara
la recarga de equipo, particularmente del grupo electrégeno, el cual equivale a
15.000 litros anuales. Dicha recarga de combustible se realiza en un sector
especifico, en el cual existen las medidas correspondientes para evitar derrames
y posibles contaminaciones al suelo.

Combustible
Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.4.3.

En el Anexo N° 1.1 de la Adenda se encuentra un instructivo de operacién de
carga de combustible a grupo electrégeno.

Durante la operacion del Proyecto se generaran aumentos de viajes de vehiculos
livianos para el transporte del personal y camiones asociado al transporte de
materiales e insumos, traslado de equipos y transporte de residuos.

Transporte
Los detalles de los viajes asociados al transporte de la fase operacion del
Proyecto se encuentran en el Capitulo A de la DIA: Descripcién de Proyecto,
punto A.6.4.4.

Para la operacién de los equipos de asociados al packing de las distintas especies
procesadas, se requieren sustancias quimicas entre detergentes, sanitizantes,
Sustancias productos para tratamiento y post cosecha.

Quimicas
El detalle de las sustancias y cantidades a utilizar se encuentran en el Capitulo A
de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto A.6.4.5.
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Sustancias
Peligrosas

Para la operacion de los equipos de asociados al packing de las distintas especies
procesadas, se requieren ciertas siguientes cantidades de sustancias quimicas
peligrosas como pintura, solvente, aceite, refrigerante y lubricante.

El detalle de las sustancias y cantidades a utilizar se encuentran en el Capitulo A
de la DIA: Descripcién de Proyecto, punto A.6.4.6.

Ademas, en la Respuesta N° 12 de la Adenda se especifican las sustancias
peligrosas a requerir asociadas al funcionamiento de la planta de riles.

4.3.2.4 Productos generados

Aguas Servidas

El alcantarillado se realizara ejecutando un proyecto de aguas servidas que se
conectarda con la red actual, de acuerdo con el sistema de alcantarillado aprobado
mediante el Certificado otorgado por la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso, segun la Resolucion N°567 del 15 de marzo del 2019. Cabe precisar
que, la agroindustria opera actualmente con el sistema mencionado
recientemente.

Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.7.3.1.

En el Anexo 2.4 de la DIA se encuentra el certificado de aguas servidas.

Emisiones Liquidas
Industriales

El Proyecto generara residuos liquidos industriales, correspondientes a los
efluentes resultantes del proceso de tratamiento de la Planta de RILES. La
cantidad de RIL Crudo a tratar en la planta corresponde a una cantidad de 30
m?3/dia (capacidad maxima), el cual se tratara durante 3 turnos de 8 horas cada
uno. Al respecto, el caudal para el dimensionamiento de equipos equivale a 1,25
m/h.

El efluente resultante correspondera a 29,4 m®dia (maximo en periodo de mayor
demanda establecido por Titular), y sera dispuesto en el curso de agua superficial
“Estero Las Masas”.

Las especificaciones de la planta de tratamiento se encuentran en el capitulo A
de la DIA: Descripcion de Proyecto, punto A.6.1.1 Planta de Riles,
complementado con la respuesta N° 15 y N° 46 de la Adenda.

En el Anexo N° 3.1 de la DIA se encuentra el diagrama del proceso.

En el Anexo N° 4 de la Adenda se encuentra la memoria de calculo del proceso.

4.3.2.5 Recursos naturales renovables

Agua

El Proyecto para el funcionamiento en la Fase de Operacion, requerira
suministro de agua, el cual se obtiene mediante la fuente de abastecimiento
actual, correspondiente a un pozo existente ubicado en el predio. A partir de esto,
se cuenta con un sistema de agua potable aprobado mediante el Certificado
otorgado por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, segun la
Resolucion N°353 del 19 de febrero del 2019. Cabe precisar que la agroindustria
opera actualmente con el sistema mencionado recientemente.

Los detalles de este suministro se encuentran en el Capitulo A de la DIA:
Descripcion de Proyecto, punto A.6.5.

En el Anexo 2.3 de la DIA se encuentra el certificado de agua potable.

4.3.2.6 Emisiones y efluentes

Emisiones

Atmosféricas  de
Mpzvs, MPlo, NOX,
SO,;, NHz; CO,
CoV,y COVDM.

El Titular en el Anexo 3.1 de la Adenda: Estudio de emisiones atmosféricas, en
particular en el punto 6: Estimacion de emisiones en la fase operacion entrega el
inventario de emisiones y los calculos asociados a la determinacién de las
emisiones de esta fase, en particular en la Tabla N° 135: Resumen Emisiones-
fase de operacion.
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Tabla 4.3.6.2.1: Emisiones del Proyecto en ton/afo, fase de construccion.

Aho MP10 NiOx 50w NHa (k] cov COVDM

3 2,31 000 3
0.0 0,00 0,00 0,00 0,00 000 0,00 0,00
0.0 0,00 0,00 0,00 0,00 000 0,00 0,00
018 126 408 031 0,01 000 015 0,02

Fuente: Tabla 4.7.5.1.1 del ICE.

El Titular en el Anexo 5.3 de la DIA: Estudio de Ruido y Vibraciones, estima
los niveles de ruido en 6 receptores sensibles y acredita el cumplimiento
normativo.

La identificacion de los receptores se entrega a continuacion:

Tabla 4.3.6.2.2: Descripcion de receptores y coordenadas

Altura de | Distancla Coordenada UTM
Pumnto Descripcidn receptor | Proyecto® Huso 18 5 - WGSE4
[m] [mj] Este [m] MHorfe [m]

Industria de 1 y 2 plsos ublcada al nore del
pr o 1.5-4.0 315 3NTEIT E363052
m2 Whvlenda de 1 plso ublcada al orente del 15 256 STTO E3R35TD
Proyecio
Whienda y Galpon de 1 piso ublcada al sur
R3 g2l Proyecto 1.5 160 317158 E363160
Wivienda y Galpon de 2 plsos ublcada al sur
R4 poniente del Proyecio 1.5-4.0 604 316363 6363130
RS Viviendas de 1 2 pisos ublcadas al 1.5-40 a7s 316668 6363665
poniente del Proyecio
e Wiviendas de 1 piso ublcadas al nor 15 a8 316851 EIE3E00
poniente del Proyecio

Fuente: Tabla 4.7.5.2.1 del ICE.
Los receptores ubicados geograficamente se entregan a continuacion;
Figura 4.3.6.2.3: Area del proyecto y puntos receptores.

316500

Ruido

Leyenda

N
I Area . .
et A [EE Ambiental

PR—

Fuente: Figura 4.7.5.2.1 del ICE.

A continuacién, se muestran las tablas de resultados de las modelaciones de
ruido:
Tabla 4.3.6.2.4: Resultados Modelacion Fase de Operacion Etapa .

Altura del Receptor NP5 proyectado Limite Mximo
[m] [dB{a)]

Permitido — Periodo

Diumo [dB(a)]

15 50 55 cumple
RL 4 50 65 cumple
B2 15 54 65 cumple
R3 15 56 65 Cumple
na 15 40 50 cumple

4 41 ] cumple
o5 15 50 54 cumple

4 51 [ Cumple
RE 15 53 65 Cumple

Fuente: Tabla 4.7.5.2.2 del ICE.
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Tabla 4.3.6.2.5: Resultados Modelacion Fase de Operacion Etapa Il.

15 36 65 Cumple

R1
4 37 65 cumple
RZ 15 a0 65 Cumple
R3 15 a7 65 Cumple
15 30 59 Cumple
Ra 4 35 50 Cumple
15 a0 64 Cumple
RS 4 a0 64 Cumple
RE 15 32 65 Cumple

Fuente: Tabla 4.7.5.2.3 del ICE.

Se puede observar que los niveles de ruido estimados para la Etapa | y Etapa Il
cumplen con los limites maximos permisibles en todos los receptores en periodo
diurno.

El Titular en el Anexo 5.3 de la DIA: Estudio de Ruido y Vibraciones, estima
los niveles de ruido en 6 receptores sensibles y acredita el cumplimiento
normativo (los mismos reconocidos para ruido).

Tabla 4.3.6.2.6 Resultados Modelacion — Evaluacion de Dafio Estructural

Camiones cargados R2 0,0003903 0,2 Cumple

PPV=0,076 R3 0,0007899 0,2 cumple

[pulgadas/s] R4 0,0001077 0,2 Cumple

RS 0,0002201 0,2 Cumple

Vibraciones . Re | oooosa4s ] 02 Cumple

Fuente: Tabla 4.7.5.3.1 del ICE.
Tabla 4.3.6.2.7: Evaluacion de Molestia por Vibraciones (ambas Etapas).
i Lv estimado [vdB] Lv Limite [wdB]

R1 34 75 cumple

. ] 36 72 Cumple

Camiones Elrgadus = 2 72 CIJI'I'IPIE

Lv=E2 [VdE] Rd 25 7z Cumple

RS 31 72 Cumple

RE 35 72 Cumple

Fuente: Tabla 4.7.5.3.2 del ICE.
Se puede observar que tanto las Velocidades Peak de Particulas (PPV) como los
Niveles de Vibracion (Lv) cumplen con los criterios de evaluacion de referencia.
El Proyecto para su fase de operacién no contempla la generacién de olores de
acuerdo a las especificaciones técnicas en el proceso de tratamiento de la Planta
de RILES.

La Planta de RILES considerada para el tratamiento de las aguas de lavado de la
fruta en el packing y procesos asociados, contempla un sistema inicial
fisicoquimico que permitira bajar la carga organica y sélidos suspendidos con
Olores gue viene el efluente. Luego de este proceso, el efluente pasa un tratamiento

bioldgico de lodos activos en la modalidad de aireacion convencional, que al
tener el sistema aireado no genera olores ya que no permite que la materia
organica se descomponga de forma anaerobia y, por lo tanto, no genera olores
molestos. Lo mismo sucede en el caso del digestor de los lodos, el cual también
considera la digestion aerdbica de los lodos, evitando con esto la generacion de
malos olores.

Para mayor detalle, revisar Respuesta N° 15 de la Adenda.

4.3.2.7 Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

RSD, Residuos | Los residuos solidos domésticos corresponden basicamente a envases de
solidos alimentos, papeles, cartones, plasticos, envases de vidrio, botellas de bebida,
domiciliarios desechos de articulos de aseo personal, entre otros. Los residuos domésticos

(Papeles, restos de | seran almacenados en bolsas de basura al interior de recipientes cerrados, para
comida, carton, | luego ser trasportados y almacenados en contenedores de basura de 1.100 litros
textiles, etc.) de capacidad en el &rea de acopio de RSD de la Planta. Los residuos serén
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retirados por el municipio, cada 3 dias como méaximo para su disposicion final
en sitio debidamente autorizado.

Para la estimacion de residuos solidos domiciliarios se ocupd una tasa de
generacién de 1,5 kg/dia por trabajador, alcanzando una cantidad total de 216 kg
al dia para el periodo de mayor demanda de trabajadores equivalente a 144
personas. Dicha cantidad equivale a 1.440 litros/dia de RSD, lo cual alcanzaria
un total de 4.320 litros de RSD cada 3 dias, por lo que se dispondrén de 4
contenedores de 1.100 litros de capacidad.

Residuos  Solidos

Industriales

Se contempla un &rea para la disposicion de residuos soélidos asociados al
proceso de packing, particularmente de carton, maderas y plasticos. En este
sentido, se acopiara cartdén correspondiente al carton en desuso, esquineros,
envases de materiales y otros, alcanzando una cantidad de 6.000 kg anuales.
Estos residuos son retirados por una empresa de reciclaje con una frecuencia de
3 veces al afo.

En cuanto a la madera, corresponde a pallets de transporte en desuso, los cuales
alcanzan unos 1.200 kg anuales, y son entregados a las personas y/o agricultores
de la zona.

Respecto a los plasticos, se generan asociados a Zuncho plastico, polietileno
transparente y envoltorios de materiales, los cuales de acopian con un total de
1.500 kg anuales, y son retirados por una empresa de reciclaje autorizada.

De la Planta de Tratamiento de RILES se considera una generacion de alrededor
de 20 a 40 kg/dia de lodo seco al 65% y se acumularan en un contenedor cerrado
a la espera de su retiro a un lugar autorizado (segln su caracterizacion) cada 15
dias.

Residuos
Peligrosos

Envases vacios de pintura
90 galones vacios.
20 latas vacias de Spray de 340 gramos.

Envases vacios de solvente
36 envases vacios de 10 litros (o equivalente).

Envases vacios de pegamento y barnices

10 envases vacios de 10 litros (o equivalente).
18 envases vacios de 200 litros (o equivalente).
20 latas vacias de Spray de 340 gramos.

10 cartuchos de Grasa vacios de 0,4 litros.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Mayores detalles sobre la fase de operacién en capitulo 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

4.3.3.1 Partes y Obras

El Proyecto considera
esta fase.

una vida util indefinida, por lo que no se contemplan partes y obras asociadas a

4.3.3.2 Acciones

Desmantelamiento
de instalaciones

El Proyecto es de caracter indefinido por lo que no contempla fase de cierre, sin
embargo, una accion a llevar a cabo en caso de finalizar de manera abrupta la
fase de operacion del Proyecto, serd el desmantelamiento de todas las
instalaciones asociadas al funcionamiento del packing de fruta y la planta de
RILES.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Mayores detalles sobre la fase de operacion en capitulo 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

https://validado
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4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio | Etapa I: octubre 2022.
Etapa Il: octubre 2025.

Parte, obra 0 accidn que | Etapa I: Instalacion de faenas.

establece el inicio Etapa II: Instalacion de faenas.
Fecha estimada  de | Etapa I: mayo 2023.

término Etapa Il: mayo 2026.

Parte, obra o accion que | Etapa I: Recepcion municipal parcial.
establece el término Etapa I1: Recepcion municipal final.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio | Etapa I: junio 2023.
Etapa Il: junio 2026.

Parte, obra 0 accién que | Etapa I: Recepcion municipal parcial.
establece el inicio Etapa Il: Recepcion municipal final.

Fecha estimada de | No Aplica.
término

Parte, obra o accion que | No Aplica.
establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Considerando que el Proyecto posee una vida Util indefinida en el tiempo, no se contempla fase de
cierre o abandono.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia
de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.
Impacto ambiental no significativo 1 Alteracion de calidad del aire

Parte, obra 0 accion que lo genera No existen partes, obras o acciones que generen impactos
significativos.

Esto se concluye al revisar en Anexo N°3.1 de la Adenda.

Fase en que se presenta Construccién y Operacion

Impacto ambiental no significativo 2 Aumento de los niveles de ruido y vibraciones

Parte, obra 0 accion que lo genera No existen partes, obras o acciones que generen impactos
significativos.

Esto se concluye al revisar el Anexo N°5.3 de la DIA.

Fase en que se presenta Construccién y operacion

Referencia al ICE para mayores detalles | ICE, Tabla 5.1.
sobre este impacto especifico

En relacion con los niveles de emisiones durante la fase de Construccion estan asociados
principalmente al movimiento de tierra y funcionamiento de maquinaria para la habilitacion de
infraestructura, ademaés del transito de vehiculos pesados por caminos no pavimentados y combustion
de estos mismos. La instalacion de la Planta de RILES practicamente no tiene injerencia en los valores
de emisidn estimados, ya que las actividades de construccion son de menor envergadura. Ahora bien,
el nivel de emisién més alto se obtiene para el afio 4 de construccion, alcanzando 1,26 toneladas/afio
de MPy, y 0,18 toneladas/afio de MP, s, ademas de 0,31 toneladas/afio de NOX.

Respecto a la Fase de Operacion, las emisiones estan asociadas principalmente a los flujos vehiculares
de trabajadores y de camiones, estos ultimos relacionados con proveedores y despachos. En cuanto al
proceso de la agroindustria, se contemplan emisiones de grupo electrégeno y la maquina de
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procesamiento de la fruta. En cuanto a los niveles de emision, se estimo6 que para la operacion total
seran 0,33 toneladas/afio de MP1o y 0,12 toneladas/afio de MP-s, ademas de 0,87 toneladas/afio de
NOx.

Los niveles obtenidos se consideran de baja relevancia en cuanto a la calidad del aire de la zona en la
gue se emplaza el Proyecto, dado que la construccion corresponde a una actividad particular de poca
duracidén y con niveles bajos de emision, y por otro lado, la operacidn solo tiene una variacién mayor
debido al aumento de productividad de la agroindustria. Sin embargo, los equipos y maquinarias que
generan emisiones atmosféricas actuales se mantienen. Finalmente, se debe precisar que el Proyecto
se localiza en un area en el cual no existe un Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica,
por lo que no le son aplicables limites asociados a emision.

Sin perjuicio de lo anterior, y con el objetivo de complementar la informacién, a partir de los
resultados obtenidos en el Estudio de Emisiones Atmosféricas del Anexo N°3.1 de la Adenda, se
desarroll6 el Modelo de Dispersion Atmosférica SCREEN3 para estimar el aporte sobre viviendas
cercanas al Proyecto de las emisiones de MP1g y MP2s. En virtud de lo expuesto, el Proyecto no
generard un riesgo para la salud de la poblacion respecto de la calidad del aire producto de sus
emisiones a la atmosfera.

Respecto de los niveles de ruidos generados en las Fases de Construccion y Operacién cumplen con
el limite maximo establecido por el D.S. N° 38/2011 para el periodo diurno, no siendo necesaria la
implementacion de medidas de control, ya que, de acuerdo con las actividades relacionadas con ambas
fases del Proyecto, los receptores méas sensibles percibiran niveles de ruido dentro de los limites
establecidos en la normativa indicada.

De acuerdo con lo planteado, particularmente con los resultados obtenidos de la modelacion de ruido,
se descarta una alteracion significativa en esta componente, dado que se cumplen los limites
establecidos en la normativa ambiental vigente. El detalle del estudio de ruido y vibraciones se
encuentra en el Anexo N° 5.3 de la DIA.

Por otro lado, para la Fase de Operacion del Proyecto, se contempla la generacién de residuos
industriales liquidos (RILES) a una tasa de 30 m®/dia (capacidad maxima), provenientes del proceso
de packing de frutas e instalaciones de frio de la agroindustria. Al respecto, el manejo de dichos
RILES se realizara por medio de una Planta de RILES, que generara un efluente de 29,4 m®/dia
(méaximo en periodo de mayor demanda establecido por el Titular) que cumplird con lo establecido
en el D.S. 90/2000 del MINSEGPRES. Mayor informacién en el Capitulo A de la DIA: Descripcion
de Proyecto, en los puntos A.4.2.1y A.6.1.1. Respuestas N° 46 y N° 61 de la Adenda.

El Proyecto no generard riesgo para la salud de la poblacion en relacion con la exposicion a
contaminantes producto del impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire. Lo anterior, se justifica a partir del manejo dado a los
distintos tipos de residuos segun lo establecido en la normativa vigente, siendo trasladados de manera
adecuada a los lugares debidamente autorizados. Los residuos considerados para ambas fases del
proyecto son: Residuos liquidos industriales y domésticos, residuos sélidos domiciliarios, excedentes
de tierra, escombros, residuos peligrosos y residuos reciclables.

Conforme a los antecedentes expuestos, se concluye que los residuos del Proyecto no constituyen un
impacto y no representan efectos adversos significativos sobre los recursos naturales renovables ni
para la poblacion.

Por lo anterior, el Proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE.

Impacto ambiental no significativo 1 | Alteracion a la Calidad del Agua

Parte, obra o accion que lo genera No existen partes, obras o acciones que generen impactos
significativos.

Esto se concluye al revisar el Anexo N°3.3. la Adenda.

Fase en que se presenta Construccion y operacion
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Impacto ambiental no significativo 1 | Alteracion a la Calidad del Aire

Parte, obra 0 accion que lo genera No existen partes, obras o acciones que generen impactos
significativos.

Esto se concluye al revisar el Anexo N°3.1. la Adenda.

Fase en que se presenta Construccion y operacion

Referencia al ICE para mayores | ICE, Tabla5.2.
detalles sobre este impacto especifico

En el Estudio de Suelo del Anexo N°3.6 de la Adenda se presenta una caracterizacion de la capacidad
de sustentar biodiversidad de los suelos del area de influencia. Al respecto, se entrega informacion
referente a la caracterizacion del suelo desde una dimension bioldgica, para posteriormente
determinar los posibles impactos sobre la biodiversidad y los servicios ambientales que presta el suelo.

El andlisis de la Condicion Biol6gica del Suelo (CBS), indica que el 63,32% de la superficie del area
de influencia posee un nivel “Regular” y se caracteriza por unidades emplazadas en sectores de uso
agricola, donde en la actualidad es posible observar los vestigios de antiguas practicas de manejo,
como la aradura o el control de malezas y a sectores naturales, en los cuales se ha mantenido la
cobertura vegetal a lo largo del tiempo y no se han perturbado las caracteristicas originales del suelo.
El 30,32% de la superficie se encuentra en el nivel “Pobre”, integrando a sectores con una alta
intervencion del terreno, conservado en la actualidad como depoésito de materiales de construccion,
edificaciones de uso industrial y superficies escarpadas. Finalmente, un 6,37% de la superficie del
area de influencia se encuentra con un nivel de CBS “Buena”, representando a sitios percibidos como
corredores bioldgicos por insectos y fauna del sector, en los cuales la incorporacién de especies
arboreas junto con la utilizacion de los sectores como canal de regadio, aumenté la biomasa vegetal
y laacumulacién de materia orgénica en la primera capa de suelo. Dicha situacién potenci6 la creacion
de un ambiente de alto valor biol6gico. Sin embargo, esta Ultima area descrita no tiene relacién con
las partes, obras y/o acciones del Proyecto, por lo que no se prevé una intervencion de ésta.

Al integrar los criterios de Capacidad del Suelo para Sustentar Biodiversidad (CSB) y Condicién
Bioldgica del Suelo (CBS), es posible distinguir algunas diferencias en la valorizacion de los sectores
asociados a las UCS-1y UCS-2. La diferencia radica en que el andlisis de la Condicion Bioldgica del
Suelo integra parametros diferentes a la Capacidad del Suelo para Sustentar Biodiversidad, pero que
al mismo tiempo se complementan. No obstante, la incorporacion de la valorizacion de la cobertura
vegetal o la fauna edéafica, implican la relacidn entre el suelo y la atmosfera o los manejos culturales
que a éste se le hayan dado. De este modo, el estudio de las propiedades bioldgicas del suelo y su
capacidad para sustentar biodiversidad entregan antecedentes que permiten visualizar y agrupar las
superficies de mayor y menor valor biolégico.

Es posible identificar que el suelo del area de influencia se encuentra actualmente prestando Servicios
de Regulacion y de Apoyo. Las funciones ecosistémicas asociadas a dichos servicios corresponden al
secuestro de carbono, prevencion de la erosién y conservacion de la fertilidad y habitat para especies.
Estas funciones se encuentran en mayor proporcion en las areas abarcadas por la UCS-2 y las zonas
valorizadas con una CBS “Buena”, en funcion de la presencia de suelos profundos y sectores de
abundante vegetacion superficial. En este sentido el suelo y los manejos asociados a estos sectores
permiten el establecimiento de vegetacion que se encuentra por un lado fijando CO, atmosférico, y
protegiéndolo de la incidencia de procesos erosivos, y por otro lado, sosteniendo habitats propicios
para el desarrollo de especies que cumplen distintos roles dentro de un ecosistema. Se estima que, en
un escenario con Proyecto, la compactacion de suelos provocada por el establecimiento de obras
permanentes y temporales genere la disminucién de las funciones ecosistémicas anteriormente
sefialadas.

Por ultimo, tanto para la fase de construccion como de operacion se realizara un correcto manejo de
los residuos generados, por lo que no se afectard el suelo producto de derrames 0 mal manejo de éstos.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no alterara significativamente lo establecido en el literal b)
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, ya que no se genera pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

En la DIA, Anexo N°5.5, se presenta el Estudio de Caracterizacion de Flora y Fauna realizado, en la

campafa de muestreo se presentaron las formaciones de:
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* Herbazal Aléctono de Rapistrum rogosum: se encontraron 13 especies pertenecientes a flora, de
origen exdtico. Las especies registradas para fauna corresponden a la clase aves (especies).

« Areas Urbanas e Industriales: se encontraron 20 especies pertenecientes a flora, de las cuales 15 son
de origen exdtico y 5 de origen nativo correspondientes a arboles aislados de Cryoticarya alba,
Geoffroeae decorticans y Schinus molle, arbustos aislados de Acacia caven y Cestrum parqui.
Mientras que, para fauna no hubo registros para esta formacion.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion, no se registraron especies listadas en catalogos
oficiales en el &rea caracterizada para este estudio.

Adicionalmente, se realizé un informe a partir de antecedentes técnicos y bibliograficos, para
determinar si el curso de agua Estero Las Masas presenta las condiciones necesarias para albergar
especies icticas nativas.

El Informe Técnico de Limnologia se puede revisar en detalle en el Anexo N°3.4 de la Adenda. El
denominado Estero Las Masas, corresponde a un sistema artificial llamado Canal de Derrames Santa
Teresa, el cual nace en Las Pefias, sector El Carrizo, y corresponde a un curso de agua que transporta
derrame de riegos de la zona, principalmente de predios agricolas. Las obras de construccion no
contemplan actividades asociadas al canal, y en la operacion se realiza la disposicion de los efluentes
tratados en la Planta de tratamiento de RILES asociados al Proyecto, lo que no modifica ni altera
fisica ni quimicamente la disponibilidad ni calidad de las aguas del estero, dado que la nueva Planta
de RILES se conecta a la tuberia existente de descarga.

Finalmente, dado lo anteriormente expuesto, se considera que el Estero Las Masas, no relne las
condiciones necesarias para para albergar especies icticas nativas.

Las formaciones vegetales, el nimero y origen de las especies, se consideran representativas de la
zona, considerando que el area de estudio presenta una condicion industrial. Para mayor detalle revisar
Estudio de Caracterizacion de Flora y Fauna del Anexo N°5. Estudios de Especialidad.

Por otro lado, de acuerdo con la campafa de terreno y el posterior trabajo de gabinete, se puede
precisar que no se registraron anfibios, debido al grado de intervencion que presenta el area, ya que
esta no posee las condiciones suficientes para su presencia.

Por lo anterior, no se generaran efectos adversos significativos a una superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada 0 manejada.

Respecto a la componente de aire, a partir de los resultados obtenidos en el Estudio de Emisiones
Atmosféricas del Anexo N°3.1 de la Adenda, se desarrollé el Modelo de Dispersion Atmosférica
SCREENS3 para estimar el impacto sobre viviendas cercanas al Proyecto de las emisiones material
particulado sedimentable (MPS) en cultivos méas cercanos al Proyecto.

Finalmente, se puede concluir que los resultados de la modelacién para todos los contaminantes con
SCREENS3, muestra que los aportes en concentracion de contaminantes del Proyecto para la Fase de
Construccién y Operacion en sus afios de mayor emision no sobrepasaran las normas de referencia
establecidas en los receptores identificados.

En cuanto a la Fase de Construccion para la componente agua, el Proyecto no considera realizar
extraccion, explotacion o utilizacion del recurso natural agua para la Fase de Construccion. Al
respecto, y para justificar lo mencionado, desarrollé una Modelacion Hidrogeoldgica y de Transporte
de Contaminante (adjunto en el Anexo N°3.3 de la Adenda), en cual se pudo establecer que, en base
a los niveles freaticos del area del Proyecto y la profundidad de las excavaciones, no seria necesario
realizar en primera instancia el agotamiento de la napa.

Por otro lado, para la fase de operacion del Proyecto, se contempla la generacion de residuos
industriales liquidos (RILES) a una tasa de 30 m®/dia (capacidad méaxima), provenientes del proceso
de packing de frutas e instalaciones de frio de la agroindustria. Al respecto, el manejo de dichos
RILES se realizara por medio de una Planta de RILES.
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Por lo anterior, el Proyecto su magnitud y duracion, no supone una alteracion significativa para el
suelo, agua y aire.

Mayor informacion en el Capitulo A de la DIA: Descripcion de Proyecto, en los puntos A.4.2.1y
A.6.1.1. y Respuestas N° 46 y N° 61 de la Adenda.

Debido a los procesos que se realizan en las instalaciones ubicadas en el predio del Proyecto, se
considera el empleo de productos quimicos, los cuales seran almacenados en una bodega adecuada
cumpliendo con las normativas asociadas. Adicionalmente, se contara con un correcto manejo y
utilizacion de estos, de manera de no afectar los recursos naturales renovables, particularmente el
suelo y agua.

Respecto a los residuos considerados para ambas fases del Proyecto (Residuos liquidos industriales y
domeésticos, residuos sélidos domiciliarios, excedentes de tierra, escombros y residuos peligrosos),
estos seran almacenados, transportados y dispuestos conforme a las disposiciones legales vigentes.
Cabe precisar que durante la Fase de Construccion del Proyecto se dara cumplimiento a las
disposiciones del D.S. N°43/2015 y D.S. N°148/03 ambas del MINSAL.

En este sentido, no se generaran impactos adversos significativos que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto no considera realizar extraccion, explotacion o utilizacion del recurso natural agua para
la Fase de Construccién. Al respecto, y para justificar lo mencionado, desarroll6 una Modelacién
Hidrogeoldgica y de Transporte de Contaminante (adjunto en el Anexo N°3.3 de la Adenda), en cual
se pudo establecer que en base a los niveles freaticos del area del Proyecto y la profundidad de las
excavaciones, no seria necesario realizar en primera instancia el agotamiento de la napa.

Por lo anterior, es posible descartar el afloramiento de agua subterranea durante la excavacion y su
posible contaminacidn, ya que no estaran en contacto con las fundaciones del Proyecto.

Respecto a la calidad de las aguas subterraneas, y segun lo ya planteado, no se observa que las
fundaciones entren en contacto con la napa, por lo que no habria afectacion de la calidad de las aguas
producto de fendmenos de oxidacion. De todas maneras, se modela un escenario con el trazador
cloruro, conservativo (no presenta especiacion) por lo que permite estudiar la longitud que tendria
una pluma contaminante tedrica. Como resultado se tiene la influencia de la pluma a los 1.000 dias,
no abarca una extension superior a la misma del Proyecto. Para mayor detalle revisar Informe de
Modelacion Hidrogeoldgica y de Transporte de Contaminante del Anexo N°3.3 de la Adenda.

Para la fase de operacion del Proyecto, se contempla la generacion de residuos industriales liquidos
(RILES) a una tasa de 30 m®/dia (capacidad méaxima), provenientes del proceso de packing de frutas
e instalaciones de frio de la agroindustria. Al respecto, el manejo de dichos RILES se realizara por
medio de una Planta de RILES.

Mayor informacion en el Capitulo A de la DIA: Descripcién de Proyecto, en los puntos A.4.2.1y
A.6.1.1. y Respuestas N° 46 y N° 61 de la Adenda.

Por otro lado, se hizo una revision de los derechos de aprovechamiento de agua subterranea en un
radio de 3 km desde el centro del Proyecto, encontrando un total de 40 derechos de aprovechamiento
de agua subterranea. Se realizé la espacializacion diferenciando los pozos en un primer radio de 1,5
km, y otro de 3 km, contando cada pozo con un radio de proteccién de 200 m.

El pozo mas cercano corresponde al pozo APR (ND-0503-4739) ubicado a 940 m de distancia,
mientras que los otros derechos se encuentran por lo menos a 1 km de distancia del Proyecto. De esta
forma, se confirma que no habria derechos de terceros que puedan verse afectados por la ejecucion
del Proyecto.

En cuanto a la modelacion hidrogeol6gica, se plantean 2 escenarios, el primero en que solo el pozo
del APR (Pozo a 940 m del Proyecto), se encuentre en funcionamiento, explotando 25 I/s asociado al
derecho otorgado en el expediente ND 0503-4730. El segundo plantea la situacion en que el pozo del
Titular y el pozo APR se encuentran en funcionamiento con sus caudales correspondientes. Es
importante sefialar que como se mostré anteriormente, existen derechos de aprovechamiento que se
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encuentran en mayor grado de proximidad al APR que el pozo del Titular, por lo que dicho pozo ya
estaria experimentado interferencias por dichos derechos.

A partir de lo anterior, se puede indicar que no existe afectacion en cuanto una disminucion de los
niveles en el pozo de APR (vecino mas proximo) producto de la explotacion del pozo del Titular,
principalmente por la direccion del flujo subterraneo, la diferencia de caudales y de profundidad de
los pozos, y que el pozo del APR posee una profundidad de 100 m versus los 42 m del pozo ubicado
en el predio del Proyecto.

En conclusidn, el Proyecto no generara un impacto significativo, producto de la extraccion de aguas
subterraneas a partir del Pozo del Titular con derechos de aprovechamiento.

El Proyecto no generard impactos a un volumen o caudal de recursos hidricos que contengan aguas
fosiles vegas y/o bofedales reas, zonas de humedales, estuarios, turberas y glaciares.

El Proyecto no contempla la introduccién de especies exéticas al territorio nacional o en areas, zonas
0 ecosistemas determinados.

Conforme a los antecedentes expuestos, se concluye que los residuos del Proyecto no constituyen un
impacto y no representan efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental no significativo 1 | Durante la fase de construccion y operacion del Proyecto no
se generard reasentamiento de comunidades humanas ni
alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres
de grupos humanos.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Tabla 6.3.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econoémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural. En la DIA, Anexo 5.4, Estudio de Medio Humano, se justifica debido a que no se
identificaron recursos naturales que fuesen empleados por la poblacion perteneciente al Area de
Influencia del Proyecto. Del mismo modo, no se identificaron précticas culturales o econémicas
desarrolladas por la poblacion que refirieran la utilizacion de recursos naturales en el Area de
Influencia.

De acuerdo con la caracterizacion del tipo de actividad econémica desarrollada en el area de estudio
del Proyecto, las principales actividades econdmicas corresponden a la actividad industrial, la que
contempla la manipulacion de frutas que proceden de proveedores externos, las que llegan en
camiones a la Agroindustria, por lo que no se refiere a un proceso de produccion fruticola, sino al
proceso posterior de conservacion y empaquetamiento.

Mas en detalle, el procesamiento que se genera en la agroindustria corresponde a la conservacion y
empaguetamiento de frutas, las que no son cosechadas producidas en el predio del Proyecto.

En cuanto al recurso agua, segin lo expuesto en el Informe de Modelacion Hidrogeoldgica y de
Transporte de Contaminantes del Anexo N°3 de la Adenda, el Canal Las Masas (denominado como
Estero Las Masas por la carta IGM E-043 LLAYLLAY), es un canal receptor de las aguas sobrantes
del riego de los predios vecinos a éste, por lo mismo, el caudal no depende directamente de las
caracteristicas hidrolégicas, sino que su caudal es intermitente debido a las aguas de riego sobrantes.
De acuerdo con el catastro de derechos de aprovechamiento de agua superficial, no existen derechos
de agua superficial cercanos al Proyecto, por lo tanto, los grupos humanos cercanos no hacen uso de
las aguas del Estero, sino que solo descargan sus sobrantes de riego.

Complementario a lo anterior, el area de influencia de la descarga del RIL del Proyecto segln los
resultados de la modelacién en WASP (ver més detalles en el Informe de Modelacion Hidrogeologica
y de Transporte de Contaminantes del Anexo N°3.3 de la Adenda) considera el area donde los
contaminantes vertidos en el punto de descarga de RILES de la Planta de Tratamiento del Proyecto
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cumplen con el D.S. N° 90/2000, y descienden en su concentracion quedando ain més por debajo de
los limites méximos establecidos en la norma a una distancia de 200 metros aguas abajo, lo que
coincide con el limite del predio del Proyecto.

Segun los resultados de la modelacion, las aguas vertidas desde el Proyecto poseen caracteristicas
adecuadas para el uso de éstas, ya que cumplen con la normativa vigente, no perjudicando a los grupos
humanos préximos.

Por otro lado, segun lo expuesto en el Informe de Modelacion Hidrogeoldgica y de Transporte de
Contaminantes del Anexo N°3.3 de la Adenda, el agua que se extrae para el funcionamiento de las
instalaciones y procesos del Proyecto corresponde a agua subterranea proveniente de un pozo del
Titular al interior del predio y que cuenta con sus respectivos derechos de agua. El pozo del Proyecto
es usado tanto para los artefactos sanitarios al interior de la planta como para los distintos tipos de
procesos del funcionamiento propio de la misma, donde finalmente parte de dicha agua pasa a ser un
RIL que descarga en el Estero “Las Masas”. En funcion de esto, se plantea el escenario de un bombe0
continuo de 5 I/s, ya que con dicho caudal se puede asegurar un correcto funcionamiento de la planta
y de los servicios higiénicos proyectados para la operacion de la Etapa Il del Proyecto.

En este sentido, se hizo una revision de los derechos de aprovechamiento de agua subterranea en un
radio de 3 km desde el centro del Proyecto, encontrando un total de 40 derechos de aprovechamiento
de agua subterranea. Se realizd la espacializacion diferenciando los pozos en un primer radio de 1,5
km, y otro de 3 km, contando cada pozo con un radio de proteccién de 200 m.

El pozo mas cercano corresponde al pozo APR (ND-0503-4739) ubicado a 940 m de distancia,
mientras que los otros derechos se encuentran por lo menos a 1 km de distancia del Proyecto. De esta
forma, se confirma que no habria derechos de terceros que puedan verse afectados por la ejecucion
del Proyecto.

En cuanto a la modelacion hidrogeoldgica, se plantean 2 escenarios, el primero en que solo el pozo
del APR (Pozo a 940 m del Proyecto), se encuentre en funcionamiento, explotando 25 I/s asociado al
derecho otorgado en el expediente ND 0503-4730. El segundo plantea la situacion en que el pozo del
Titular y el pozo APR se encuentran en funcionamiento con sus caudales correspondientes.

No existe afectacién en cuanto una disminucién de los niveles en el pozo de APR (vecino méas
préximo), producto de la explotacion del pozo del Titular, principalmente por la direccion del flujo
subterraneo, la diferencia de caudales y de profundidad de los pozos, y que el pozo del APR posee
una profundidad de 100 m versus los 42 m del pozo ubicado en el predio del Proyecto.

En cuanto a la fase de construccion, el Titular no realizara extraccion, explotacion o utilizacion del
recurso natural agua para la Fase de Construccion. Al respecto,

En sintesis, el Estero Las Masas corresponde a un canal superficial cuyo caudal esta determinado por
las aguas sobrantes del riego de los predios vecinos aguas arriba del Proyecto, y este en la misma
I6gica deposita sus aguas en el Estero posterior al tratamiento de RILES, cumpliendo con el D.S. N°
90/2000, siendo estas aguas aptas para ser utilizadas por los vecinos aguas abajo. Por otro lado, el
agua necesaria para el funcionamiento del Proyecto es de origen subterraneo, a partir de un pozo que
cuenta con los respectivos Derechos de Aprovechamiento de Aguas Subterraneas, calculando un uso
de 5 I/s para la operacion total del Proyecto, el cual no afectara la disponibilidad del recurso hidrico
en extracciones de terceros y los fines para los que utilizan el agua (consumo humano, actividades
productivas, entre otros).

Por lo anterior, el Proyecto no generara una intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto dentro de sus caracteristicas y gestiones en la fase de construccion de su Etapa N°1y de
su Etapa N°2, considera una serie de aspectos que permiten descartar que su incorporacién generara
una alteracion significativa, en relacién con la obstruccion o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

U

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591

=y



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591

Se evidencia que las rutas de los camiones dentro del Area de Influencia se realizaran principalmente
por la Panamericana Ruta 5 Norte. Se debe precisar, que las vias estipuladas en estas rutas cuentan
con la capacidad para el transito de camiones, cumpliendo la normativa vigente.

Adicionalmente, con respecto al transito y estacionamientos de los camiones del Proyecto, cabe
destacar que en el Estudio de Emisiones Atmosféricas (Anexo N° 3.1 de la Adenda), se detalla las
rutas y los horarios de transito de los camiones en la fase construccién del Proyecto. De igual modo,
es importante mencionar que el Proyecto cuenta con una zona de carga y descarga de camiones al
interior de su terreno.

Por otra parte, de acuerdo al plano de instalacion de faenas correspondiente para las Etapa N°1 y
Etapa N°2 del Proyecto, se desprende que los vehiculos del Proyecto contaran con estacionamientos
de vehiculos al interior del Proyecto. Por tanto, los trabajadores del Proyecto que realicen sus trayectos
en vehiculos no utilizardn las calles aledafias como estacionamientos, dado que contardn con un
espacio habilitado para aquello. De igual modo, el Proyecto en su fase de construccidn cuenta con
una zona de espera de camiones, por lo cual se asegura que el movimiento de los camiones y
maquinarias serd al interior del predio del Proyecto tanto para la Etapa N°1 y Etapa N°2.

Finalmente, a partir del analisis realizado, las rutas definidas, los espacios destinados para
estacionamientos y zonas de carga y descarga, el Proyecto en su fase de construccidn no generara una
alteracion significativa. Por lo tanto, se descarta que el Proyecto en su fase de construccién generara
una obstruccidn o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento de los grupos humanos del Area de Influencia.

De acuerdo con lo descrito, el Proyecto con su operacion tendra un leve aumento en su frecuencia
promedio de camiones. En consecuencia, dicho flujo no alterara las condiciones vehiculares que
actualmente cuenta el sector asociado al aporte de camiones/hora del Proyecto.

Adicionalmente, en la operacion se contara con una Zona de Recepcidn de Camiones y Zona de Carga
de Camiones, por lo cual se asegura que el movimiento de los camiones y maquinarias se realizara al
interior del predio del Proyecto.

En cuanto a los vehiculos de los trabajadores, el Proyecto en la operacion contard con
estacionamientos de vehiculos al interior de su terreno. Por tanto, los trabajadores que realicen sus
trayectos en vehiculos no utilizardn las calles aledafias como estacionamientos, dado que contaran
con un espacio habilitado para aquello.

Respecto a los trabajadores que no se desplazan en vehiculo particular, el Proyecto cuenta con un bus
gue permite en las mafianas a los trabajadores realizar el trayecto desde su casa a las dependencias
del Proyecto, y en las tardes el bus efectla el trayecto desde el Proyecto a sus casas.

Por ultimo, considerando el aumento maximo de 15 trabajadores que genera el Proyecto en la
operacion respecto a su situacién actual, y las instalaciones destinadas a estacionamientos de los
vehiculos de trabajadores y el bus de acercamiento de trabajadores del Proyecto, junto a las zonas de
recepcion y carga de camiones al interior del Proyecto, no generara una alteracion significativa sobre
la movilidad del Area de Influencia.

Por lo tanto, se descarta que el Proyecto en su fase de operacion genere una obstruccion o restriccion
a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento de
los grupos humanos del Area de Influencia.

Para mas antecedentes revisar Anexo N° 5.4 de la DIA donde se encuentra el estudio de Medio
Humanao.

Respecto a la variable de salud, dado que durante la construccidn se identifica solo poblacién flotante,
se aclara que esta no hara uso de servicios como salud. Respecto a posibles accidentes, los
trabajadores seran trasladados a los servicios en convenio con la empresa o el Hospital de Llay-Llay.

De forma complementaria, se especifica que todas las actividades de la obra se realizaran al interior
del predio del Proyecto, en el cual hay estacionamientos y zonas de carga y descarga para los camiones
y vehiculos de la obra. Si bien esta informacidn es relevante en relacion con el acceso a los centros
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de salud, descarta, ademas, la distancia existente entre el Proyecto y dichos establecimientos, por lo
gue estos no se veran afectados durante la construccién del Proyecto.

Segun la informacion recopilada en terreno (Anexo N° 5.4 de la DIA, Estudio de Medio Humano),
los entrevistados sefialan que la mayoria de los trabajadores de la agroindustria provienen del sector
urbano de Llay-Llay, siendo actualmente usuarios del servicio de salud comunal.

En cuanto a la educacidn, los centros educaciones no se veran alterados en su funcionamiento por la
incorporacién de trabajadores en la Fase de Construccidn, ya que dicha poblacién no se encuentra en
edad escolar, y por lo tanto, no hara uso de los centros educacionales cercanos.

Complementario a lo anterior, las rutas de los camiones no obstruyen el acceso a los centros
educacionales cercanos, ya que cada uno de los camiones cuenta con una zona y descarga al interior
de laobray no utilizaran las calles de acceso a los centros educaciones como lugar de estacionamiento.

Por altimo, en relacion con el comercio, segun las caracteristicas del sector, los locales comerciales
se emplazan en el area urbana de la comuna de Llay-Llay, por lo que, al no ser emplazamientos
cercanos, los trabajadores no harian uso de ellos durante su jornada laboral, pudiendo llevar su
colacion y comer dentro de las dependencias del Proyecto.

Dadas las caracteristicas del entorno cercano que corresponde a un sector industrial y un ambiente
rural, no son muchos los comercios que se emplazan en el Area de influencia, sino que mas bien se
ubican en el &rea urbana de la comuna de Llay-Llay. Segun lo indicado por los entrevistados, durante
la jornada laboral solo hacen uso del comedor presente en el predio del Proyecto, ya que llevan su
propia alimentacién, no saliendo a realizar compras a otros lugares. Con la inclusion de 15 nuevos
trabajadores se espera que esta situacién se mantenga.

En virtud de lo anterior se concluye que el Proyecto no genera una alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Para la caracterizacion de las actividades, ritos comunitarios o festividades tradicionales, ademas de
las campanfias realizadas en terreno y las entrevistas, se considerd informacion secundaria disponible
en la web. Segln estos registros, se detectd que se realizan celebraciones y eventos deportivos en
Estadio Municipal, y en la Cancha que se emplaza dentro del predio del Proyecto.

Cabe sefialar también, que no se reconoce ningun lugar protegido como zona tipica o de conservacion
historica, y que las actividades religiosas se restringen principalmente a sus iglesias, solo haciendo
uso del espacio publico en celebraciones religiosas que coinciden con dias festivos y que no son parte
del Area de Influencia del Proyecto.

Respecto a las actividades religiosas indicadas por los entrevistados, se refieren a fechas claves para
la religién cat6lica, como Cuasimodo o Via Crucis, sin embargo, ninguna de estas celebraciones se
lleva a cabo en el Area de influencia del Proyecto, asi como tampoco existen centros religiosos o
iglesias cercanas al Proyecto.

En tanto a las actividades generadas por la llustre Municipalidad de Llay-Llay, destaca la celebracion
del aniversario de la comuna durante el mes de abril, donde se ejecutan distintas actividades
conmemorativas.

Por ultimo, dado que los lugares de encuentro comunitario son principalmente gestionados por la
Municipalidad, los entrevistados destacan la cercania con el Estadio Municipal donde se realizan tanto
eventos deportivos como eventos masivos, y a nivel de trabajadores de la agroindustria, cuentan con
una cancha en donde se pueden congregar para realizar celebraciones como las fiestas patrias.
Ademas, en la segunda etapa de la fase de construccion del Proyecto, se contempla la implementacion
de una nueva cancha de entretenimiento, por lo que contaria con mejores condiciones para su posterior
utilizacion.

A partir de lo anterior es posible indicar que la mayoria de las relaciones se llevan a cabo en espacios
cerrados, y que dichas relaciones no serén alteradas por la construccion y funcionamiento del Proyecto
ya que no interfiere los sitios en las horas donde ellas se realizan, ademas de ser en dias festivos o
fines de semana, se indica que la ruta de los camiones no corresponde a calles interiores, como
tampoco a dias festivos ni fines de semana.
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Asi mismo, en ninguna de las dimensiones abordadas en la caracterizacion de la poblacion del Area
de Influencia se evidencia un impacto significativo que genere pérdida o modificacion de rasgos de
la identidad local y una pérdida de sentimiento de arraigo o apego al territorio.

Mas antecedentes en el Anexo N° 5.4 de la DIA
No existe poblacién indigena en el area del Proyecto.
Conforme a los antecedentes expuestos, se concluye que las obras y partes del Proyecto no constituyen

un impacto y no representan efectos adversos significativos sobre reasentamiento de comunidades
humanas, o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto ambiental no significativo 1 | EI Proyecto no se localiza en o pr6xima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Tabla 6.4.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto no se localiza en o proximo a poblaciones (como se justifica en Capitulo B de la DIA:
Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del
Articulo 11 de la Ley que pueden dar origen a la necesidad de efectuar un estudio de impacto
ambiental, punto B.6, “Cercania de tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos
indigenas”). Por lo tanto, no afectara a dichas poblaciones.

A modo de complemento, en base a la informacién disponible de la CONADI, actualizada al afio
2021 se tiene que para la comuna de Llay-Llay existen 2 asociaciones indigenas, de las cuales las mas
cercanas son las Asociaciones " AYLLU SUYAY RECHE" ubicaba en Balmaceda N°174 y “LOF
MAPUCHE JOSE CALQUIN MORALES” ubicada en Salvador Gonzalez N°82. Dichas
asociaciones no seran afectadas por las actividades del Proyecto, dado que se encuentran fuera del
area de influencia definida.

La informacion precedente se corrobor6 con el Sistema de Informacion Territorial Indigena (SITI),
en donde no se visualizan Asociaciones ni Comunidades Indigenas en el Area de Influencia. Este
sistema de informacion territorial permite acceder a informacién geoespacial relacionada con la
accion que la CONADI realiza sobre el territorio nacional. Este portal de acceso general se ajusta a
la Ley N°20.285 sobre Transparencia y Acceso a la Informacion de comunidades indigenas, titulos
de merced y éreas de desarrollo indigena. Esta informacidn esta en constante actualizacidn, por lo que
el apoyo de las campafias en terreno complementa dicha informacién.

El Proyecto no se localiza en o proximo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, tampoco afectara el
valor ambiental del territorio.

Conforme a los antecedentes expuestos, se concluye que las obras y partes del Proyecto no se localiza
en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en gue se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.
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Impacto ambiental no significativo 1 | El Proyecto no obstruiré la visibilidad de zonas con valor
paisajistico y turistico, ni alterard atributos de zonas con
valor paisajistico o turistico

Referencia al ICE para mayores | ICE, Tabla 6.5.
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con la identificacion y descripcion de sus atributos biofisicos no se aprecia ningln
elemento o atributo que lo haga Unico y representativo, con lo cual y en relacion con la metodologia
expuesta en la “Guia de Valor Paisajistico en el SEIA, 2019” se determina que la zona no presenta
valor paisajistico. Para mayor informacion revisar el Capitulo B de la DIA, punto B.1.4

No habréa obstruccion del acceso o se alterardn zonas con valor turistico.
Conforme a los antecedentes expuestos, se concluye que las obras y partes del Proyecto no genera

alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una
zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL.

Impacto ambiental no significativol | EI Proyecto no genera ni presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Tabla 6.6.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto no remueve, destruye, deteriore, interviene o se modifica en forma permanente algln
Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288, de acuerdo con lo especificado en
el Informe de Prospeccion Arqueoldgica del Anexo N°3.5 de la Adenda.

El trabajo de inspeccion visual del area de influencia directa del proyecto fue posible identificar 3
hallazgos asociados a material arqueoldgico, los cuales de acuerdo con el factor de abundancia y
agrupamiento se definieron como bajos en funcion de la cantidad de materiales encontrados en cada
hallazgo. Estos hallazgos fueron detectados en sector de uso agricola altamente intervenido por dichas
labores, resultando el registro de un (1) fragmento ceramico y dos (2) elementos liticos de
temporalidad indeterminada. Cabe precisar que las partes y obras del Proyecto no consideran la
intervencién en ninguno de los lugares en los cuales se encontraron los hallazgos.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley
N°17.288, el Titular procedera segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo 23 del Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que ese organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.

Se implementard un area de exclusion de obras y/o actividades en todo el predio donde se registraron
los hallazgos arqueoldgicos (05-AV-01, 05-AV-02 y 05-AV-03), desde el vértice 4 del predio del
Proyecto (UTM 6363700 N /317110 E), siguiendo la formacion de la alameda de cipreses, hasta el
corte diagonal desde la mitad norte del margen oeste (ver cartografia del Anexo N°3 de la Adenda
Complementaria). Esta area de exclusion no podréd ser intervenida por ningln tipo de obras ni
actividades del Proyecto, debiendo quedar visiblemente delimitada con un cerco de proteccion y
sefialética respectiva durante la vida atil del proyecto. Cabe destacar que para dichos efectos se
desplazd la ubicacion de las partes y obras temporales, es decir, de la instalacion de faenas, accesos y
caminos asociados a la fase de construccion, todo esto quedando fuera del area de exclusion a generar
(para mayor detalle revisar el Plano de Instalacion de Faenas del Anexo N°2 de la Adenda
Complementaria).
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El Proyecto no afectara a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza
de las partes, y/o acciones del Proyecto o actividad, alguna comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes, y/o acciones del Proyecto o actividad, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas. (Ver Estudio de Medio Humano del Anexo N°5.4
de laDIA))

En conclusion, de acuerdo con los antecedentes presentados, se descarta que las partes, obras y/o
acciones del Proyecto generen un impacto significativo sobre la Letra f) del Articulo 11 de la Ley, el
cual se define como la “Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural”.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales Gnicamente ambiental.
El proyecto no considera permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacidn de cualquier obra pablica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o
mineros, serd el establecido en el articulo 71 letra b) segunda parte, del Decreto con Fuerza de Ley
N°725, de 1967, del Ministerio de Salud Pablica, Cédigo Sanitario segun se establece en el articulo
139 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Fase de Operacidn
corresponde

Parte, obra o accion a la que aplica | Planta de Tratamiento de RILES, Emisiones Liquidas

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de
la DIA: Permisos Ambientales Sectoriales, punto C.2.1 Planta
de tratamiento de riles (PAS 139) y Respuesta N° 46 de la
Adenda.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante

competente ORD. N° 18 de fecha 05 de enero de 2022, se pronuncio
conforme.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 10.2.1 del ICE.

detalles

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, del articulo 140 del reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Fase de Construccion y Operacion
corresponde

Parte, obra 0 accién a la que aplica | Fase Construccion: _ _
Se considera la habilitacion de un patio de acopio temporal que

tendrd un sector para el almacenamiento temporal de residuos
industriales no peligrosos y otro para residuos soélidos
domésticos

Los residuos acopiar corresponden a:
e 3.489,6 m® de excedentes de tierra.
e 1.073,0 m® de escombros derivados de la obra y de
demolicion.
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e 0,65 m¥dia (maximo) de sdlidos domiciliarios.

Fase Operacion:

Se generaran Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD) por parte
de los usuarios del Proyecto. Adicionalmente, producto del
proceso de packing de las instalaciones, se generardn otros
residuos como cartones, plasticos y madera, los cuales se
acopiaran dentro del predio para su posterior disposicion final.

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de
la DIA: Permisos Ambientales Sectoriales, punto C.2.2 Zona de
Basuras (PAS 140) y Respuestas N° 18 y N° 47 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante
ORD. N°18 de fecha 05 de enero de 2022, se pronuncio
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.2 del ICE.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142

del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Fase de Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Almacenamiento temporal de residuos peligrosos durante la fase
de construccion y operacion del Proyecto.

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de
la DIA: Permisos Ambientales Sectoriales, punto C.2.3
Almacenamiento de residuos peligrosos (PAS 142) y Respuesta
N° 48 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

competente

érgano

La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante
ORD. N° 18 de fecha 05 de enero de 2022, se pronuncio
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.3 del ICE.

6.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, del articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Fase de Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Para la construccién temporal de la instalacién de faenas y para
la construccion de las instalaciones asociadas a la ampliacion y
mejoramiento de la agroindustria, junto con la nueva Planta de
RILES.

Los antecedentes del PAS se encuentran en el Capitulo C.2 de
la DIA: Permisos Ambientales Sectoriales, punto C.2.4
Construccién fuera de limite urbano (PAS 160), Respuesta N°
51 de la Adenda, Respuesta N° 4 de la Adenda Complementaria
y el Anexo N°1 de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.
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Pronunciamiento  del

competente

6rgano

El Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso,
mediante ORD. N° 795 de fecha 17 de marzo de 2022, se
pronunci6 conforme.

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de
Valparaiso, en su Ord. N° 845 de fecha 04/04/2022 se pronuncio
conforme.

detalles

Referencia al ICE para mayores

Tabla 10.2.4 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

Tabla 7.1.1 Norma DFL N°458/75, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

General

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Ley N° 602, de 5 de agosto de 1974, Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

No Aplica

Forma de cumplimiento

Previo al inicio de la fase de construccion del Proyecto, el titular
requerira el permiso de edificacion a la DOM.

Indicador que acredita su

Permiso de edificacion otorgado por la DOM.

mayores detalles

cumplimiento

Forma de control vy | Registro en obra del permiso de edificacion otorgado por la DOM.
seguimiento

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.1.1.

7.2.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto.

Tabla 7.2.1 Norma D.S. 38/11. Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de ruido asociadas a la construccion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los niveles de ruidos generados en las fases de construccion y
operacion cumplencon el limite maximo establecido para el periodo
diurno, no siendo necesaria la implementacion de medidas de control,
ya que, de acuerdo a las actividades relacionadas con ambas fases del
Proyecto, los receptores mas sensibles percibirdn niveles de ruido
dentro de los limites establecidos en la normativa indicada.

El Titular cumplird con lo declarado referente a las maquinarias,
equipamientos y vehiculos utilizados para ambas fases del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Chequeo de mantencion de maquinaria.

* Registro fotografico que acredite la existencia de las medidas
propuestas.

* Registro de capacitaciones a los trabajadores.

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591

Forma de control y | Registro en obra que evidencie la implementacion de las medidas
seguimiento anteriormente listadas.
Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.1.

mayores detalles

Tabla 7.2.2 Norma D.S. 594/99 Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

Ley N° 16.744; Decreto Ley N° 2.763 de 1979; Decretos Supremos
N° 18 y N° 173 de 1982; N° 48 y N° 133 de 1984 y N° 3 de 1985,
todos del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de ruido asociadas a la construccion del
Proyecto que puedan afectar la salud de los trabajadores.

Forma de cumplimiento

El personal contard con protecciones auditivas para realizar los
trabajos que generen ruidos molestos, es decir, ruidos estables o
fluctuantes superiores a un nivel de presion sonora continuo
equivalente superior a 85 dB(A) lento, para una jornada de ocho horas
diarias.

Indicador que acredita su

Informe de prevencionista de riesgos de la obra o de la institucion de

cumplimiento seguridad o mutualidad correspondiente, que dé cuenta de la entrega
de protecciones adecuadas.

Forma de control vy | Registro en obra de informes que den cuenta de la entrega de las

seguimiento protecciones adecuadas.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.2.

mayores detalles

Tabla 7.2.3 Norma D.S. 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo Ordenanza General de

Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 458, (V. y U.) de 1975, Ley General de Urbanismo y
construcciones.
D.L. N° 1.305, de 1975; de la Ley 16.391

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de ruido asociadas a la construccion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

En cumplimiento de la norma, el titular presentaré a la Direccion de
Obras Municipales:

* Horario de funcionamiento de la obra.

* El listado de herramientas y equipos generadores de ruidos molestos,
con indicacion de su horario de uso y las medidas consideradas.

Indicador que acredita su

Copiatimbrada de la carta conductora dirigida a la DOM dando cuenta

cumplimiento de los horarios, lista de herramientas y equipos a utilizar durante la
construccion de la obra.

Forma de control vy | Registro en obra de copia timbrada de la carta conductora dirigida a

seguimiento la DOM, (Direccion de Obras Municipales) que da cuenta de los
horarios, lista de herramientas y equipos a utilizar durante la
construccion de la obra.

Referencia al ICE para| ICE, Tabla9.2.3.

mayores detalles

Tabla 7.2.4 Norma D.S. 144/61. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes

atmosféricos de cualquier naturaleza
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Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

Avrticulo 5°, letra b), y el articulo 26°, N° 4, del Cddigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones de material en suspension generada por la construccion y
operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo de las obras se implementaran las siguientes
acciones de control para reducir la emision de material en suspension
generado por las actividades constructivas del Proyecto y evitar
cualquier otro tipo de efecto adverso:

* Se cubriran las pilas de tierra, con lona o malla raschel.

* Recomendacioén de velocidad de los vehiculos a 20 km/h méximo.

* Instalacion de barreras perimetrales con doble capa, con malla
raschel de altura suficiente para contener las emisiones, 1 metro por
encima de las barreras acusticas.

* Transporte de materiales en camiones con la tolva cubierta mediante
lona.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren
con sus mantenciones y revision técnica al dia.

« Se prohibird la quema de maderas, basura u otros materiales
combustibles.

* El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios
mediante la colocacién de recipientes recolectores.

* Se llevara a cabo la estabilizacion y compactacion de la zona de
transito de maquinaria y vehiculos.

 Los escombros se retiraran con frecuencia semanal, a sitios
autorizados por la SEREMI de Salud. Estos se cubrirdn con malla
raschel para evitar polvo en suspension.

El titular se compromete a establecer un plan de comunicacién y
manejo con las comunidades aledafias al lugar de emplazamiento del
Proyecto. Para ello, se mantendra una pizarra informativa en el acceso
al Proyecto, donde se indicaran las fuentes emisoras, medidas de
control, plazos de las obras y horarios de faenas ruidosas. Se
establecera también un encargado de recibir y buscar solucién a
posibles quejas de la comunidad disponiendo los medios de
comunicacién pertinentes para estos temas.

Indicador que acredita su

Inspeccion visual y/o registro fotografico que evidencie la

cumplimiento implementacion de las medidas anteriormente listadas.

Forma de control vy | Registro fotografico o de camiones en obra que evidencie la
seguimiento implementacion de las medidas anteriormente listadas.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.4.

mayores detalles

Tabla 7.2.5 Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que indica.

Componente/materia:

Vialidad

Otros  cuerpos
asociados

legales

Articulos 56 y 58 de la Ley de Transito N°18.290 Ley N°18.059

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Dispersion de material en transporte de productos en la fase
construccion y operacion del Proyecto

Forma de cumplimiento

El transporte de productos se realizara en camiones disefiados de tal
manera de evitar cualquier dispersion de material al medio ambiente
(sellado, cubiertos, etc. segin material a transportar).
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Los camiones seran cubiertos mediante lona hermética, impermeable
y sujeta a la carroceria, con el objetivo de evitar derrame, caida o
dispersion de los materiales en el aire.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se realizaran inspecciones visuales
de todos los vehiculos que circulen con carga, con el fin de verificar
gue ésta se encuentre correctamente cubierta; manteniendo un registro
de dichas inspecciones.

Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigird dicha
obligacion.

Registro en obra de documentacion que acredite la exigencia por parte
del titular a empresa contratista de circular con la carga cubierta y/o
inspeccion visual de los camiones que ingresan y/o se retiran de la
planta con la carga cubierta.

Forma de
seguimiento

control y

Registro disponible para control y verificacion. El registro debera
indicar la placa patente del vehiculo con carga antes de su salida de la
obra. En caso de verificar no conformidades, se capacitard al
transportista respecto del uso de la cubierta cuando el camion esté
cargado.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Tabla 9.2.5.

Tabla 7.2.6 Norma D.S N° 55/94. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Norma de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones de gases generada por transporte de maquinaria durante la
construccién del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados pesados ya sean propios, de los contratistas,
subcontratistas o de los proveedores, seran las establecidas en esta
normativa.

Indicador que acredita su

Vehiculos pesados en condiciones técnicas y de emisiones conforme

cumplimiento a lanorma.

Forma de control vy | Control por parte del inspector de obra, que verificara y registrara que

seguimiento todos los transportistas sefialados que concurran al Proyecto tengan
sus revisiones técnicas al dia. Dicha informacion debera permanecer
en obra para consulta de los organismos del Estado con competencias
en fiscalizacion.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.6.

mayores detalles

Tabla 7.2.7 Norma D.S. 138/05 del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones

gue indica.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

Decreto Ley N° 2.763 de 1979.
Cddigo Sanitario aprobado por DFL N° 725 de 1967.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones generadas por la operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular realizard la respectiva declaracion de emisiones atmosféricas
para el grupo generador de emergencia, considerado para la fase de
operacion del Proyecto. La declaracion de emisiones se realizara a
través del sistema de Ventanilla Unica del RETC.
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Indicador que acredita su | Comprobante de ingreso de declaracion de emisiones.
cumplimiento

Forma de control vy | Registroen la agroindustria de declaracién de emisiones.
seguimiento

Referencia al ICE para| ICE, Tabla9.2.7.

mayores detalles

Tabla 7.2.8 Norma D.S. 594/99 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros  cuerpos
asociados

legales

Codigo Sanitario, aprobado por Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de
1967, del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos solidos durante la construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto tramitara la respectiva autorizacion sanitaria
para la disposicion de los residuos fuera del predio.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria respectiva

cumplimiento
Forma de control y | Registro en obra de autorizacion sanitaria respectiva.
seguimiento
Referencia al ICE para| ICE, Tabla9.2.8.
mayores detalles
Tabla 7.2.9 D.F.L. 725/67.Cddigo Sanitario (Art. 78 y 81).
Componente/materia: Residuos Solidos
Otros  cuerpos  legales | No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion 'y acumulacién de residuos sélidos durante la

construccién y operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccion:

Los residuos que se generen seran acumulados en una zona
especialmente habilitada para este propoésito. Los residuos seran
Ilevados a lugares de disposicion final debidamente autorizados por la
Autoridad Sanitaria.

Fase de Operacion:

Las salas de basura se encontraran debidamente autorizadas por la
autoridad sanitaria. Los residuos seran retirados por el servicio
municipal de recoleccion de basura.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion:
Autorizacion emitida por la autoridad sanitaria.

Fase de Operacion:
Autorizacion emitida por la autoridad sanitaria, respecto a las salas de
basura que incorpora el Proyecto.

Forma de control

seguimiento

Fase de Construccion:
Registro en obra de autorizacion emitida por autoridad sanitaria.

Fase de Operacion:

¢ Para validar las firmas d
h

e este documento usted debe ingresar a la siguiente url

ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591

Registro en administracion de la agroindustria de Autorizacion
emitida por la autoridad sanitaria, respecto a las salas de basura que
incorpora el Proyecto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Tabla 9.2.9.

Tabla 7.2.10 Norma D.S. 1/2013 del Ministerio del Medio Ambinte, Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros  cuerpos
asociados

legales

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos sélidos durante la construccién y operacién
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular segun corresponda, declarara las emisiones, residuos y
transferencias de contaminantes generados por el Proyecto, en el
sistema de Ventanilla Unica del RETC (www.retc.cl).

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de informacion correspondiente.

cumplimiento

Forma de control vy | Registrodel comprobante de ingreso de informacidn correspondiente.
seguimiento

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.10.

mayores detalles

Tabla 7.2.11 D.S. 90/2000 del MINSEGPRES, Norma de Emision para la regulacion de
contaminantes asociados a las descargas de residuos liquidos a aguas marinas y continentales

superficiales.

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros  cuerpos  legales | No aplica
asociados
Fase del proyecto a la que | Operacién

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos liquidos durante la operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular realizara monitoreo periddico de las descargas de RILES
de acuerdo con lo establecido en la presente normativa, y la
Resolucion Exenta N°3138/2006 que “Aprueba programa de
monitoreo de la Calidad del efluente generado por la Empresa
Agricola e Inmobiliaria Vichiculén S.A”.

En el Anexo N°1 de la Adenda, se adjunta el Protocolo de
Implementacion del Programa de Monitoreo de la Planta de RILES,
el cual serd actualizado en base la Resolucion de Calificacion
Ambiental del presente Proyecto, ajustando si corresponde las
exigencias normativas asociadas al monitoreo del efluente de la
Planta de Tratamiento de RILES.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informe de monitoreo de los RILES asociados a los efluentes
resultantes del proceso de Tratamiento de la Planta de RILES del
Proyecto.

El Responsable del establecimiento ante el SMA, realizara el reporte
de todos los resultados obtenidos de las muestras analizadas por el
laboratorio acreditado incluyendo los re-chequeos, en la frecuencia
solicitada, estos reportes son informados mensualmente a la SMA
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antes del dia 20 del mes siguiente al mes de control en formato
indicado por la SMA de forma digital a través de ventanilla Gnica.

Los re-muestreos se realizaran dentro de los 15 dias continuos desde
que se capto la muestra que presentd la anomalia.

En los casos en que el establecimiento no pueda realizar el monitoreo
del efluente también realizara el reporte indicando las causas.

Forma de control y | Revision de Superintendencia del Medio Ambiente.
seguimiento
Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.11.

mayores detalles

Tabla 7.2.12 Norma D.S. 594/99 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros  cuerpos
asociados

legales

Cddigo Sanitario, aprobado por Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de
1967, del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos liquidos durante la construccion y operacion
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto tramitard la respectiva autorizacion sanitaria
para la disposicion de los residuos fuera del predio.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria respectiva

cumplimiento

Forma de control y | Registroen obra de autorizacion sanitaria respectiva.
seguimiento

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.12.

mayores detalles

Tabla 7.2.13 Norma D.S. 148/03 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros  cuerpos
asociados

legales

Codigo Sanitario, aprobado por Decreto con Fuerza de Ley N°725 de
1967, del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos sélidos peligrosos durante la construccion y
operacion del Proyecto, en particular asociado a la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Se utilizaran contenedores diferenciados para este tipo de residuos,
los cuales estaran debidamente rotulados dentro de la bodega de
acopio temporal de residuos. Seran retirados por empresa autorizada
en el manejo y disposicion final de ellos.

Por otro lado, el Proyecto para la Fase de Construccién no trasladara
mas de 2 toneladas de RESPEL, segun lo establecido en el Articulo
84 del D.S. N°148/2003 “Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos”, por lo tanto, no le aplicara informar a través del
sistema sectorial SIDREP en la plataforma de la Ventanilla Unica del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) del
Ministerio del Medio Ambiente (https://vu.mma.gob.cl/).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros que acrediten el retiro y disposicion final de residuos
peligrosos, mediante empresa autorizada.
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Inspeccion interna constante del sitio de disposicion temporal de
residuos peligrosos. Registro en obra de los comprobantes de retiro,
transporte y disposicion final por personas autorizadas. Dicha
informacion debera permanecer en obra para consulta de los
organismos del Estado con competencias en fiscalizacion. El
cumplimiento del registro podra ser fiscalizado por la SEREMI de
Salud.

Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 9.2.13.

Tabla 7.2.14 D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Otros  cuerpos
asociados

legales

Cddigo Sanitario, aprobado por Decreto con Fuerza de Ley N° 725,
de 1967 del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Almacenamiento de sustancias peligrosas durante la construccion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las condiciones de almacenamiento de las sustancias peligrosas seran
las correspondientes al tipo, cantidad y tiempo de almacenamiento de
éstas, en cumplimiento con el D.S. N°43/2016 del MINSAL. Las
hojas de seguridad de estas sustancias se mantendran visibles en el
lugar de almacenamiento.

Indicador que acredita su

RCA que aprueba el Proyecto.

cumplimiento Instalacién de sitio de almacenaje temporal de sustancias peligrosas
segun lo indicado en el reglamento.

Forma de control y | Registro en obra de inspeccién interna constante del sitio de

seguimiento almacenamiento de sustancias peligrosas. Dicha informacion debera
permanecer en obra para consulta de los organismos del Estado con
competencias en fiscalizacion.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.14.

mayores detalles

Tabla 7.2.15 Norma D.S. N°298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de sustancias peligrosas durante la construccion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular velara porque en todo momento que se realice transporte de
cargas peligrosas asociada al Proyecto se ajuste a lo indicado en este
decreto.

Indicador que acredita su

Registros tales como: 6rdenes de compra o contratos de prestacion de

cumplimiento servicios, que permitan evidenciar que el titular del Proyecto ha
exigido a las empresas transportistas que los camiones cumplan con el
equipamiento indicado en este decreto.

Forma de control vy | Registro en obra que evidencien el cumplimiento de este decreto,

seguimiento mediante fotografias o copia de drdenes de compra.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.15.

mayores detalles

Tabla 7.2.16 Norma D.S. N°279/1983 del MINSAL que “Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”
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Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Otros  cuerpos
asociados

legales

Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de gases de emisién por vehiculos que operen con
combustion interna durante la construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revisién
técnica al dia y se les realizaran mantenimientos regulares.

Las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados de combustion interna ya sean propios, de los
contratistas, subcontratistas o de los proveedores, serdn las
establecidas en esta normativa.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se mantendra copia de las revisiones

cumplimiento técnicas y mantenciones de los vehiculos utilizados a lo largo de la
fase de construccién del Proyecto.

Forma de control y | Control por parte del inspector de obra, que verificard y registrara que

seguimiento todos los transportistas sefialados que concurran al Proyecto tengan
sus revisiones técnicas al dia. Dicha informacion deberd permanecer
en obra para consulta de los organismos del Estado con competencias
en fiscalizacion

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.16.

mayores detalles

Tabla 7.2.17 Norma D.S. N°4/1994 del MINTRATEL, que “Establece Norma de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Otros  cuerpos
asociados

legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de gases de emision por vehiculos que operen durante la
construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos y maquinaria utilizados deberan contar con sello verde
y documentacion asociada a revision técnica al dia y certificados de
emision de gases respectivos para operar en buenas condiciones.

Las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados ya sean propios, de los contratistas, subcontratistas o de
los proveedores, seran las establecidas en esta normativa.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se mantendra copia de las revisiones

cumplimiento técnicas y mantenciones de los vehiculos y maquinaria utilizados a lo
largo del desarrollo del proyecto.

Forma de control vy | Control por parte del inspector de obra, que verificara y registrara que

seguimiento todos los transportistas sefialados que concurran al Proyecto tengan
sus revisiones técnicas al dia. Dicha informacion deber& permanecer
en obra para consulta de los organismos del Estado con competencias
en fiscalizacion

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.17.

mayores detalles

Tabla 7.2.18 Norma D.S. N°54/1994 del MINTRATEL, que “Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Otros  cuerpos
asociados

legales

No aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de gases de emision por vehiculos que operen durante la
construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se verificara
con el correspondiente certificado de revision técnica y gases.

Las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados medianos ya sean propios, de los contratistas,
subcontratistas o de los proveedores, seran las establecidas en esta
normativa.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se mantendra copia de las revisiones

cumplimiento técnicas y mantenciones de los vehiculos utilizados a lo largo del
desarrollo del Proyecto.

Forma de control y | Control por parte del inspector de obra, que verificard y registrara que

seguimiento todos los transportistas sefialados que concurran al Proyecto tengan
sus revisiones técnicas al dia. Dicha informacion debera permanecer
en obra para consulta de los organismos del Estado con competencias
en fiscalizacion.

Referencia al ICE para | ICE, Tabla9.2.18.

mayores detalles

7.3.
patrimonio cultural)

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

Tabla 7.3.1 Norma Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Arqueologia

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Hallazgos Arqueoldgicos encontrados en zona emplazamiento del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Desarrollo de linea base de arqueologia y patrimonio. Si durante la
gjecucién de cualquiera de las etapas del Proyecto, se produce algin
hallazgo de ruinas o cualquier tipo de restos arqueolégicos se
paralizaran inmediatamente las obras y se avisara a Carabineros y al
Consejo de Monumentos Nacionales. Para mayor detalle revisar
Informe Arqueologia y Patrimonio del Anexo N°3. Estudios de
Especialidad de la Adenda.

Adicionalmente, el Titular generard un area de exclusion para los
hallazgos identificados y mencionados previamente. Cabe precisar
que se optd por esta alternativa en funciéon de lo indicado en la
presente observacion y el ORD. N°80 del 10 de enero de 2022 del
Consejo de Monumentos Nacionales. Al respecto, se implementara
un area de exclusion de obras y/o actividades en todo el predio donde
se registraron los hallazgos arqueoldgicos (05-AV-01, 05-AV-02 y
05-AV-03), desde el vértice 4 del predio del Proyecto (UTM 6363700
N /317110 E), siguiendo la formacion de la alameda de cipreses, hasta
el corte diagonal desde la mitad norte del margen oeste (ver
cartografia del Anexo N°3 de la Adenda Complementaria). Esta area
de exclusion no podré ser intervenida por ningin tipo de obras ni
actividades del Proyecto, debiendo quedar visiblemente delimitada
con un cerco de proteccion y sefialética respectiva durante la vida Util
del proyecto. Cabe destacar que para dichos efectos se desplazo la
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ubicacion de las partes y obras temporales, es decir, de la instalacion
de faenas, accesos y caminos asociados a la fase de construccion, todo
esto quedando fuera del area de exclusion a generar (para mayor
detalle revisar el Plano de Instalacion de Faenas del Anexo N°2 de la
Adenda Complementaria).

El Titular en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar
incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el
articulo 38 de la Ley N°17.288, se deberd proceder segin lo
establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo 23 del Decreto Supremo N°484
de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueolégicas, antropolégicas y paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que ese organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del
proyecto.

En caso de hallazgo paleontoldgico no previsto, debera proceder de
acuerdo con lo indicado por el articulo 26° de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales. A continuacién, se describe el
procedimiento:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p.
ej.) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es
puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles
con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado.
En el caso que se presente un nivel (estrato) paleontolégico, es
necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la
potencia de este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontélogo o en su
ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area
del hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto.

c) Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indigue la restriccion de ingreso al sector, acompafiado
de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el
hallazgo.

d) Notificar al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de
detalle, con escala y del contexto en general). La notificacion debera
ser informada al CMN por el profesional paleontélogo, encargado de
Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo méaximo
de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.
El CMN determinara las medidas a implementar por parte del titular,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

e) Este protocolo debera incluirse en las charlas de induccion a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para

evaluacion de  informes  paleontologicos” del = CMN
(www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite
3.2.4).
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Indicador que acredita su | Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos

cumplimiento arqueoldgicos (en caso que corresponda).
Forma de control y | Registro en obra que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos
seguimiento arqueoldgicos (en caso que corresponda).

Referencia al ICE para| ICE, Tabla9.3.1.
mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con
el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Plan de Comunicacién

Tabla 9.1.1. Compromiso ambiental voluntariol: Plan de Comunicacion.

Emisiones atmosféricas.
Congestion vehicular.

Fase del Proyecto a la | Construccion

que aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo: Informar a los residentes del area de influencia del Proyecto
justificacion respecto a las medidas de control que este incorpora ademas de recepcionar

registros de denuncias, respuestas y acciones implementadas.

Descripcion: Se establecera también un encargado de recibir y buscar
solucion a posibles quejas de la comunidad disponiendo los medios de
comunicacién pertinentes para estos temas en un plazo maximo de 5 dias
habiles.

Justificacion: generar una buena comunicacion, dando respuesta efectiva a
las quejas que tenga la comunidad respecto de la construccion del Proyecto.

La informacion de este compromiso ambiental voluntario se encuentra en
el Capitulo D de la DIA: Compromisos Ambientales Voluntarios.

Lugar, forma y | Lugar: Ingreso de la obra, durante la fase de construccion del Proyecto.
oportunidad de

implementacion Forma: Por medio de cartel informativo.

Oportunidad: Entregar a la comunidad informacion semanal de las
actividades a llevarse a cabo por la construccion del Proyecto.

Indicador que acredite RegIStI‘O fOtOgl’éfICO de cartel informativo.
su cumplimiento Registro fotografico o papel de quejas de las comunidades aledafas.

Registro fotografico o papel de respuestas a consultas emitidas.

Forma de control y | Registro fotografico mensual en obra de pizarra informativa.
seguimiento Registro en obra de quejas de las comunidades aledafias.
Registro mensual en obra de respuestas emitidas a consultas.

mayores detalles

9.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Monitoreo Arqueoldgico y Charlas a Trabajadores
componente Arqueologico.

Tabla 9.1.2 Compromiso ambiental voluntario 2: Monitoreo Arqueoldgico y Charlas a Trabajadores
componente Arqueologico.
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Realizar Monitoreo Arqueoldgico y Charlas de la componente
arqueoldgica a los trabajadores de la obra previo a cualquier tipo de
remocién de la superficie y excavacion en el area del proyecto, con motivo
de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido
en el articulo N°38 de la Ley N°17.288.

Descripcion: El/la arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia- realizard un
monitoreo en cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la
superficie y excavacion en el &rea del proyecto, hasta que se detecte la capa
estéril del suelo. Ademas, se realizard una charla a los trabajadores del
Proyecto, sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el
area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de
las obras de excavacion.

Justificacion: Evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo 38 de la Ley N°17.288. Dar aviso oportuno al
Consejo de Monumentos Nacionales en caso de efectuarse un hallazgo
arqueoldgico o paleontoldgico durante las excavaciones del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Obra.

Forma:

* Monitoreo durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y
excavacion en el area del proyecto.

* Charlas a Trabajadores.

Oportunidad: Una (1) Charla al inicio de las obras de Excavacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe a la SMA y al Consejo de Monumentos en un plazo maximo de 15
dias hébiles luego de terminado el mes, con un informe que deberd incluir
los siguientes antecedentes:

a) Descripcién de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

b) Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

f.1 Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

f.2 Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

f.3 Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
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f.4 Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido
en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

.5 Planilla de registro de sitios arqueoldgicos en formato Excel, siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosargueologicos.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.)

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueolégica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los
gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi
como su traslado a la institucion receptora.

Forma de control y
seguimiento

Remitir un informe a la SMA y al Consejo de Monumentos Nacionales con
los contenidos de la induccién realizada y la constancia de asistentes a la
misma junto a sus firmas, asi como una sintesis de sus comentarios,
observaciones y preguntas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.2 del ICE.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

10.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias fase construccion

Tabla 10.1.1jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 1: Ocurrencia de sismo

Fase del proyecto a la que aplica Construccién

asociada

Emplazamiento, parte,

obra o accion | Corresponde a un evento natural y por tanto no se puede
prever.

Acciones 0 medidas a implementar para | «+ Los monitores deberan asumir sus funciones
prevenir la contingencia

inmediatamente.

* Se coordinara mediante radios de comunicacion todas
las acciones a seguir, por parte de monitores y
coordinador general.

* Durante un sismo se evitara salir de las instalaciones
ya que partes de la estructura pueden desprenderse y
lesionar a algunas personas.

* Si el sismo fuera de gran intensidad, las personas
deberan ubicarse, preferentemente en la zona de
seguridad, de no ser posible, podran resguardarse bajo
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vigas, debiendo mantenerse alejado de estructuras que
pudieran desplazarse y lesionar a alguna persona.

* En los andamios colgantes mantenga la calma, su
mayor seguridad es la soga de vida.

* No se debe usar fosforo.

* Se deberd cortar la energia eléctrica, para evitar
principios de incendio por cortocircuito.

Forma de control y seguimiento

* Mantener la zona de seguridad despejada y bien
sefializada.

» Registros fisicos de las charlas asociadas a cémo
enfrentar un sismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Implementacion de una zona segura.

* Implementacion y sefializacion de vias de escape que
conduzcan a la zona segura.

* Charlas y simulacros asociados a como enfrentar un
sismo y las acciones a seguir

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

* Ante un sismo, los encargados o supervisores de patio,
[lamaran a la calma y procederan a indicar al personal
gue vaya a la zona de seguridad.

* Los encargados deberan desconectar los circuitos
energizados.

* Quien esté cercano a estructuras metalicas, ventanales
u otros objetos que puedan caer o romperse, debera
alejarse de dichas estructuras.

* En el caso de encontrarse operando alguna maquinaria,
apagar y abandonar de inmediato el vehiculo o
maquinaria que se esté manejando; y procurar llegar lo
antes posible a la zona de seguridad del proyecto.

e Una vez finalizado el sismo, se debera hacer un
reconocimiento de los posibles dafios personales y/o
materiales.

Las acciones de emergencia serdn comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
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considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.2jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 2: Ocurrencia de
anegamiento por aguas lluvias

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Corresponde a un fendmeno natural que puede darse
cada cierto tiempo

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Se mantendrdn los sistemas de escurrimiento y
canalizacion de aguas lluvias siempre despejados y en
buenas condiciones

» Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se
inspeccionaran las obras del punto anterior

* En la instalacion de faena colocar croquis con vias de
evacuacion, zonas de seguridad, de inundacion y
restriccion.

Forma de control y seguimiento

* Inspecciones periddicas a las estructuras conductoras
y receptoras de aguas lluvias

* Cuando ocurra un frente de mal tiempo con
caracteristicas de temporal, se monitoreara la
evacuacion de las aguas lluvias constantemente y se
tendra listo un plan de accion en caso de inundacion y
por tanto se alistaran las bombas para su uso, en caso de
Ser necesarias.

* Prohibicion de botar basuras o residuos en canaletas u
otras obras asociadas a las descargas de aguas lluvias

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se mantendran los sistemas de escurrimiento y
canalizacion de aguas lluvias siempre despejados y en
buenas condiciones

» Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se
inspeccionaran las obras del punto anterior

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

* Al producirse un anegamiento, se procedera a evacuar
la zona inundada.

* Se conectaran de inmediato las bombas extractoras.

* Se llamara a emergencias o bomberos de ser necesario.

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte alguin componente ambiental.
Dicho informe consideraré a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
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limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.3jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 3: Contaminacién del
suelo por derrame de insumos, contenido de bafios quimicos o combustibles de maquinaria y

vehiculos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccioén

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Se puede producir por una mala manipulacion por parte
del personal o por mal estado de los contenedores de las
sustancias (recipiente de bafios quimicos, estanques de
combustibles de vehiculos o maquinarias u otros
recipientes que contengan sustancias que puedan
derramarse).

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Los elementos que contengan productos que puedan
derramarse se ubicaran en zonas impermeabilizadas o en
terraplenes, para evitar en caso de derrame, el contacto
directo con el suelo

* Revision periddica de los contenedores de sustancias,
asegurandose que estén bien cerrados

* Revision y mantencion periddica de los bafios
quimicos (por una empresa autorizada).

* Revisiones técnicas y mantenciones al dia, de
vehiculos y maquinarias.

» Se capacitara al personal respecto de la forma de
proceder ante un derrame.

Forma de control y seguimiento

* Limpieza y retiro periodico del contenido de los bafios
quimicos.

* Se mantendran en distintos puntos de la obra
recipientes con arena y/o aserrin (dependiendo de la
sustancia/residuo) para contener posibles derrames.

* Se haran recambios de envases cuando sea necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Los elementos que contengan productos que puedan
derramarse se ubicaran en zonas impermeabilizadas o en
terraplenes, para evitar en caso de derrame, el contacto
directo con el suelo.

* Revision periddica de los contenedores de sustancias,
asegurandose que estén bien cerrados.

* Revision y mantencion periddica de los bafios
quimicos (por una empresa autorizada).

* Revisiones técnicas y mantenciones al dia, de
vehiculos y maquinarias.

» Se capacitara al personal respecto de la forma de
proceder ante un derrame.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

* En caso de derrame, se procedera a contener el liquido
0 sustancia con material absorbente

*» Una vez contenido el liquido o sustancia, se eliminara
el material absorbente como residuo asimilable a
domiciliario o peligrosos, segun corresponda.
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* Si el material derramado tiene caracteristicas
inflamables, se deberé retirar el material del suelo hasta
una profundidad de 10 cm por debajo del nivel afectado,
evitando en todo momento cualquier fuente de calor o
gue genere chispas.

* Posteriormente, se limpiara la zona del derrame, esta
accion puede ser manual o mecanica dependiendo de la
envergadura del derrame y siempre se llevara a cabo
utilizando los EPP correspondientes a dicha accion.

* Finalmente, Se investigara cual fue la razén por la cual
ocurrio el derrame para tomar las medidas necesarias
para evitar un nuevo derrame y posteriormente se
comunicara a la Superintendencia de Medio Ambiente,
lo anterior en un plazo no superior a 15 dias.

Las acciones de emergencia serdn comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accién(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.4{Error! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 4: Derrame o percolacion
por mal almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Se produce en caso de contenedores de residuo en mal
estado y exceso de la capacidad del contenedor.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Se usaran contenedores y basureros que ademas
estardn provistos de bolsas de basura.
* Revision constante de contenedores y basureros.

Forma de control y seguimiento

* Retiro de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios 3 veces por semana (camién municipal).
* Recambio de contenedores y basureros en mal estado.
+ Se dispondra de contenedores (considerando 3 dias de
acumulacion).

* Se realizara retiro de los residuos domiciliarios previo
a fines de semana largos.

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155858591

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se usaran contenedores y basureros que ademas
estaran provistos de bolsas de basura.
* Revision constante de contenedores y basureros.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Al producirse un derrame o percolacion:

* Se procedera a contener dicho derrame o percolacion
con material absorbente, si corresponde, posteriormente
el material contenedor ser4d dispuesto segln
corresponda.

* Se cambiara el contenedor o basurero defectuoso.

Las acciones de emergencia serdn comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accién(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.5;Error! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 5: Proliferacion de
vectores de interés sanitario y generacion de malos olores

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Se puede producir debido a que durante la construccion
se generaran residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios en la instalacién de faena, los cuales
podrén atraer estos vectores.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

« Implementacion de basureros y contenedores con tapa
y herméticos

* Aplicacion de productos para desratizar, en la
instalacion de faena (por una empresa especializada)

Forma de control y seguimiento

* Prohibicién de botar basura en lugares diferentes a los
contenedores.

* Retiro de dichos residuos a través de camidn
municipal, 3 veces por semana.

* Recambio de contenedores y basureros en mal estado
* Se dispondra de contenedores (considerando 3 dias de
acumulacion).
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* Se realizara retiro de los residuos domiciliarios previo
a fines de semana largos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Implementacion de basureros y contenedores con tapa
y herméticos

* Aplicacion de productos para desratizar, en la
instalacion de faena (por una empresa especializada)

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Al detectarse vectores:

* Se llamard de inmediato a la empresa encargada de
eliminar plagas y se coordinara una visita a la brevedad.
* Se le informara al personal para que tomen las
precauciones y resguardos necesarios para no verse
afectados por los vectores.

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algiin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.6jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 6: Incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Esta situacion se puede generar por la presencia de
residuos incandescentes y/o la presencia de altas
temperaturas.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Si es posible, efectuar la primera intervencion
controlando el fuego por medio de los extintores que
existen en los pisos.

* Dar la alarma en forma inmediata a trabajadores mas
cercanos y alertar a la jefatura con radio més proxima,
para que alerten a la Brigada de Emergencias,
describiendo la situacion, localizacion y caracteristicas
del siniestro.
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* Personal lo més alejado posible y esperar a Brigada de
Emergencias.

Forma de control y seguimiento

* Prohibicién de fumar dentro de la instalacion de faena.
* En el sector de contenedores se mantendran baldes con
arena para controlar cualquier amago de incendio,
ademéas se contara en todo momento con sistemas
manuales de abatimiento de incendio (extintor).

* Se prohibira botar residuos incandescentes a la basura
y se capacitara a los trabajadores respecto a este asunto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

» Segregacion de residuos en combustibles y no
combustibles

* Charlas para reconocer un producto que pudiera
ocasionar un incendio, para manipular extintores y otras
acciones a seguir en caso de amago de incendio

* En dias con altas temperaturas se mantendran las zonas
humectadas

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de incendio:

* Si no es posible apagarlo con un extintor se debera
comunicar rapidamente al supervisor, quien coordinara
con el Prevencionista de Riesgo la llegada de equipos de
emergencia.

* Se deberd abandonar los frentes de trabajo que sean
afectados y el personal debera dirigirse al punto de
encuentro de emergencia definido en cada faena de
trabajo.

* El Jefe de Terreno y el Prevencionista de riesgo
coordinaran y darén aviso de evacuacion al personal.

* El supervisor y capataz debe verificar que esté todo su
personal a salvo.

* Solo se regresa al lugar de trabajo cuando se dé la sefial
de retorno a cargo del Jefe de Terreno.

Al declararse fuego en oficinas, instalaciones o en
cualquier lugar cerrado se debera evacuar el area'y no se
podra regresar en busca de objetos ni documentos
olvidados hasta que sea autorizado por el Prevencionista
de Riesgos.

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
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derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.7jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 7: Derrame de sustancias
o residuos peligrosos dentro del predio en donde se llevara a cabo la construccion del proyecto

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Se pueden producir debido al mal almacenamiento o
mala manipulacion de las sustancias o residuos
peligrosos o al mal estado de sus contenedores.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S.
N°43/2015) y residuos peligrosos (D.S. N° 148/2003).
Respecto a almacenamiento, sefializaciones,
manipulacién, transporte y disposicion final.

» Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de
seguridad de las sustancias y residuos peligrosos
presentes en la instalacion de faena.

* Charlas al personal que manipule las sustancias y/o
residuos peligrosos.

* Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se haran
fuera de las obras en talleres mecénicos.

» Revision periddica de las bodegas de sustancias y
residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

* La bodega de residuos peligrosos debera contar con
resolucion de aprobacion (En la DIA se presentd PAS
142).

* Se implementardn pretiles de contencion en ambas
bodegas, ademas se contara con baldes con arena y/o
aserrin (dependiendo de la sustancia/residuo) como
material de contencion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S.
N°43/2015) y residuos peligrosos (D.S. N° 148/2003).
Respecto a almacenamiento, sefalizaciones,
manipulacion, transporte y disposicion final.

* Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de
seguridad de las sustancias y residuos peligrosos
presentes en la instalacion de faena.

* Charlas al personal que manipule las sustancias y/o
residuos peligrosos.

* Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se haran
fuera de las obras en talleres mecanicos.

* Revision periodica de las bodegas de sustancias y
residuos peligrosos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de generarse un derrame:

* Se debera detener inmediatamente la actividad que
provocO el derrame, y de ser posible, retirar la
maquinaria o fuente del derrame a una zona que no
pueda seguir afectando la zona.

* Restringir el acceso de personas no autorizadas a las
zonas donde se ha producido el derrame.

* Proceder a controlar el derrame en la fuente, reparando
mangueras o filtros dafiados, ajustando piezas sueltas
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y/o cerrando llaves o vélvulas abiertas, segin sea el
motivo de la contingencia.

* Disponer de material absorbente sobre el derrame con
el fin de minimizar la extensién de éste e infiltracion en
el suelo desprotegido.

» Una vez absorbido la sustancia o residuo, se debera
retirar el material absorbente contaminado para disponer
en recipientes apropiados y herméticos, como tambores,
los que seran llevados a la bodega RESPEL y finalmente
a un lugar de disposicion final autorizado.

* Remover la capa de suelo contaminado y disponerlo
de la misma manera que para el material absorbente
contaminado.

* Recuperar el suelo perdido disponiendo de suelo
limpio en el lugar alterado si fuera necesario.

* Finalmente, Se investigara cual fue la razén por la cual
ocurri6 el derrame para tomar las medidas necesarias
para evitar un nuevo derrame y posteriormente se
comunicara a la Superintendencia de MA, lo anterior en
un plazo no superior a 15 dias.

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algiin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accién(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.8jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 8: Accidente Recursos
Hidricos producto de Derrames

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Al interior de la obra, asociadas al manejo de sustancias
peligrosas y/o fallas en las maquinarias y camiones.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas preventivas
* La construccion de las obras del Proyecto no
contempla la descarga de materiales o agentes externos
al Estero Las Masas.
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* Se asegurara de que los radieres sean impermeables.

* La construccion de las obras del Proyecto no
contempla el acopio o almacenamiento de materiales
constructivos cercano al Estero Las Masas.

* Al término de la obra, se contempla la limpieza y
despeje de materiales que potencialmente pudiesen
haber caido, para evitar que estos alteren el medio
acuatico una vez que se abran las compuertas.

* Capacitar al personal, al inicio de la obra, respecto al
manejo de sustancias peligrosas.

* Revision periodica de los contenedores y bodega de
almacenamiento de productos peligrosos.

* Revision periddica de todas las maquinarias y
camiones para evitar eventuales filtraciones de aceites o
combustible.

+ Exigencia a los contratistas de que todas las
maquinarias y camiones cuenten con mantenciones,
revisiones técnicas al dia y permisos de circulacion
segun corresponda.

» Tanto el Titular como sus Contratistas daran aviso
inmediato a la Direccidn General de Aguas, en un plazo
menor a 24 horas, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua subterranea.

* Se realizaran inducciones al personal que participara
en las faenas de construccion de las obras, con el fin de
informar las prohibiciones y prevenir la contaminacién
del recurso hidrico, a modo de evitar derrames de
insumos, materiales o sustancias contaminantes a ellos.
* Los trabajadores contaran con supervision permanente
en el frente de trabajo. Las charlas de induccion a los
trabajadores incluirdn, entre otras, las siguientes
prohibiciones:

- Verter a cursos de agua material, especificamente
proveniente de desecho de procesos constructivos y de
cualquier sustancia nociva al ambiente (aceites,
compuestos toxicos, combustibles, lubricantes, aguas
servidas sin tratamiento, desechos solidos domésticos o
industriales, detergentes u otros).

- Depositar cualquier tipo de residuo, doméstico o
industrial, fuera de los sitios expresamente autorizados
para ello (receptaculos de residuos, botaderos, etc.).

- Prohibicion de efectuar cualquier tipo de reparacion o
mantencion de vehiculos o maquinarias en el frente de
trabajo.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a los trabajadores y
actividades realizadas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* El personal que detecte el derrame que pudiera afectar
el recurso hidrico, dard aviso al responsable en Obra
(Jefe de Obra o Prevencionista de Riesgo).

* Cuando el derrame se produzca en algun suelo con
riesgo de infiltracion, se retirard el material del suelo,
hasta una profundidad de 10 cm por debajo del nivel
afectado por la contaminacion.

* En los lugares donde el derrame se encuentre disperso
en el terreno, el material absorbente se podré esparcir,
mezclar con el suelo y recuperar en contenedor
apropiado.
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* El material recogido de un derrame (recuperado) sera
dispuesto adecuadamente en recipientes para su
posterior traslado y disposicion final en lugar autorizado
por la Autoridad Sanitaria competente.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los
recursos hidricos subterraneos, se informara antes de 24
horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), indicando lo siguiente:

e Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, &rea de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

* Detalles de cada accion y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio
ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el area de influencia.

* En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminaciéon de la zona, metodologia, Yy
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad. (s6lo en caso de accidentes).

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algiin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracién del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

» La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.9jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 9: Afloramiento de Aguas

Subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Obras previas, Excavacion y Obra Gruesa.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Capacitaciones al personal,
alumbramiento de napa freética.

respecto a posible
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Tanto el Titular como sus Contratistas daran aviso
inmediato a la Direccion General de Aguas, en un plazo
menor a 24 horas, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua subterranea

Forma de control y seguimiento

Registro de aviso a Direccion General de Aguas de la
Region de Valparaiso.

Registro de charlas y/o capacitaciones de las acciones a
seguir frente a un posible afloramiento de napas
colgadas de agua.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase
de Construccién del Proyecto, tanto el Titular y/o sus
Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a
la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo
menor a 24 horas, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha
aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de
manera preliminar, se deberé proceder considerando las
siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de
muestras a través de laboratorio acreditado, que asegure
gue la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion
final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al Titular disefiar las
medidas para el control de la estabilidad de los taludes
en el sector del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los analisis
guimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe
gue detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acomparfie imagenes fotograficas (con fecha) describa
los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de
los resultados respecto de la calidad (pardmetros de la
NCh 409/0f.2005), volumenes y caudales, asi como las
respectivas conclusiones y recomendaciones para la
gestién de dichas aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacién
acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.

v. El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
horas.

vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las
variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas
las condiciones o0 medidas ambientales.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Las acciones de emergencia seran comunicadas a la
Superintendencia de Medio Ambiente en un plazo de 3
dias héabiles ocurrida la emergencia, a través de un
reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas, y registros, el que sera cargado al
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Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del
proyecto habilitado en el sitio web de Ila
Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.10iError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 10: Incidencias con
Fauna Silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Area de Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizard una capacitacién en relacién con medio
ambiente, en la cual se realizara una induccién sobre el
plan de prevencion de contingencias.

Riegos General: Cualquier trabajador que observe un
ejemplar de alguna especie de fauna silvestre dentro del
area del Proyecto bajo una circunstancia potencial de
riesgo (de acuerdo con informacion entregada en
capacitacion y/o induccién) debera indicar encargado
ambiental en qué circunstancias se encuentra el animal
(lugar y condiciones del entorno). De acuerdo con esto
se debera analizar si la situacion en la que se encuentra
el individuo es de riesgo o no. Si la situacién es de riesgo
debera controlar y/o manejar la fuente de riesgo de tal
manera de asegurar la seguridad del animal.

Accidentes de Transporte (Atropello): Cualquier
trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de
fauna silvestre, en el camino (o sectores asociados al
camino) y desde un vehiculo en movimiento, debera
disminuir la velocidad, encender las luces intermitentes
y dar aviso por radio a los conductores que pudieran
transitar por dicha area.

El vehiculo podré transitar a velocidad moderada y con
las luces intermitentes encendidas hasta que se haya
superado largamente el punto de interseccién entre la
linea de progresion del animal y el camino.

Proliferacién de vectores e Insectos: La falta de un
protocolo de sanitizacion e higiene puede transformarse
en una proliferacion de vectores como ratas o insectos,
esta situacion podria atraer a mayor cantidad de fauna
silvestre, aumentado los riesgos de una eventual
contingencia.

Por lo anterior se incorporara un sistema de control de
vectores a través de la implementacion de un cordon
sanitario alrededor de la planta, en la que incluira tanto
la desratizacion, sanitizacion y desinsectacion de todas
las instalaciones, estableciendo un plan periédico de
trabajo (programa de control de vectores sanitarios).

Ademaés de un programa interno de limpieza, realizando
inspecciones de las instalaciones mensualmente.

Presencia de reproduccion de fauna en el &rea: En
caso de detectarse nidos de aves o algin tipo de
reproduccion dentro del area de influencia del proyecto,
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se deberd dar aviso al encargado Ambiental. El sitio de
reproduccion se georreferenciara y se marcara la base de
la estructura u otro cercano (piedra, matorral, etc.), con
el objetivo de identificar su ubicacion, para prevenir
algun dafio a este y no interferir en su desarrollo normal.
Los individuos no seran intervenidos hasta que finalicen
su proceso reproductivo y las crias abandonen el lugar.

Forma de control y seguimiento

* Registro de envio de fauna afectada a un centro de
rescate y/o rehabilitacion.

* Plan de Capacitaciones Ambientales, el cual debera
contener al menos las tematicas y frecuencia de las
capacitaciones.

» Registros de todas las capacitaciones ambientales
realizadas, los cuales deberan incluir: registro
fotogréfico, listas de asistencia firmadas y copia de la
presentacion realizada.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Fauna herida/lesionada/afectada:

En caso de que se encuentre alguna especie herida en el
area del proyecto se procedera a atraparla, si ello es
factible de realizar, mediante una malla con algin
elemento extensible u otro elemento apto para la
situacion y se dejara momentaneamente en algin
contenedor o caja para su transporte a algin centro de
rescate de ser necesario (inscrito en el Registro Nacional
de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS)), de acuerdo
con el procedimiento sefialado a continuacion:

1. El Encargado debera registrar el hecho: En caso de no
ser posible derivar a un centro de rescate contactar a
cualquier otro Plantel inscrito en el Registro Nacional
de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS) no siendo
necesarias las coordinaciones previas con el Servicio
Agricola y Ganadero.

2. Realizar el transporte del ejemplar en cajas cerradas,
lo mas oscuras posibles y con aireacion.

3. Adecuar la instalacion provisional al tipo de animal,
evitando que éste pueda romper la caja y escapar.

4. No someter al animal a estrés innecesario (mostrarlo
a otras personas, alimentarlo, exponerlo a ambientes
ruidosos o a otros animales).

5. El habitaculo o caja en donde se deposite el animal
deberd tener las dimensiones suficientes para que
permanezca estirado y levantado, pero sin que pueda
saltar o girarse.

6. En caso de que sean evidentes fracturas de alas o patas
en aves, conviene envolver el cuerpo del ave con algin
material como tela o saco. En esta posicién las alas
permaneceran plegadas y pegadas al tronco y las patas
estiradas, sobresaliendo sélo la cabeza, cuello y cola. La
envoltura se cerrara con cinta adhesiva.

7. No atar nunca a los animales con cuerdas o cintas
adhesivas por el pico, cuello o patas. De esta forma
evitaremos asfixias, cortes de circulacion sanguinea u
otras lesiones.

8. Cuidar siempre de no ponerse al alcance de
dentaduras, picos o garras.

9. No dar nunca alimento ni agua a los animales.

10. No intentar capturar a un animal si vemos que puede
tener una enfermedad infecciosa (si esta muy delgado o
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tiene el plumaje en mal estado o respira con dificultad,
por ejemplo). La preocupacion y tranquilidad son los
mejores consejeros en este caso.

11. En caso de ser necesario, se procedera a la
rehabilitacion del animal en un centro inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre del
SAG, posteriormente se procederd a la liberacion de los
ejemplares de fauna afectados. Los gastos que implica
el rescate, recuperacion y liberacion de la especie seran
de cargo del Titular del Proyecto.

Fauna Muerta:

En caso de que se encuentre alguna especie de fauna
silvestre muerta en el area del proyecto se procedera a
tomarla mediante una malla con algin elemento
extensible u otro elemento apto para la situacion y se
dejara momentaneamente en algin contenedor o caja, de
acuerdo con el procedimiento sefialado a continuacion:

1. El Encargado debera registrar el hecho.

2. Levantar el cuerpo y depositarlo en un contenedor o
caja.

3. Avisar a algln centro de rescate (inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre
(RNTFS)) no siendo necesarias las coordinaciones
previas con el Servicio Agricola y Ganadero.

4. Trasladar al Centro de Rescate o al centro veterinario
mas cercano para su andlisis a fin de establecer su causa
de muerte, la cual se guardara en los registros.

5. Se elaborara un informe con el detalle de las acciones
ejecutadas cada vez que este plan sea activado. El
informe sera remitido a la SMA y SAG en un plazo no
superior a los 10 dias luego del evento, cualquiera sea
su resultado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se procedera a comunicar a la SMA a través del Sistema
de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbienta

L/)

Reporte de aviso:

* Envio de informe preliminar a la SMA: El informe
preliminar debera ser entregado en un periodo maximo
de 24 horas de ocurrido el incidente y debe incluir al
menos los antecedentes de la emergencia (fecha, hora,
causa, tipo de accidente, duraciéon del evento, etc.),
identificacion del area afectada y la caracterizacién y
cuantificacion de los recursos naturales afectados,
identificacion y explicacion de las medidas adoptadas.
* Envio de informe final: El informe final se debera
entregar entre 10 y 15 dias después del incidente y
deberd contener informacion més detallada y las
acciones de manejo de los residuos a su posterior
limpieza, asi como también, las acciones de
recuperacion de los componentes ambientales
afectados.

Ambos documentos deberén ser cargados en el mddulo
de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

10.2.

Plan de prevencidn de contingencias y emergencias fase operacion.

Tabla 10.2.1jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 1: Ocurrencia de sismo.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Corresponde a un evento natural y por tanto no se puede
prever.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Los monitores deberan asumir sus funciones

inmediatamente.

* Se coordinara mediante radios de comunicacion todas
las acciones a seguir, por parte de monitores y
coordinador general.

* Durante un sismo se evitara salir de las instalaciones,
ya que partes de la estructura pueden desprenderse y
lesionar a algunas personas.

» Si el sismo fuera de gran intensidad, las personas
deberan ubicarse, preferentemente en la zona de
seguridad, de no ser posible, podran resguardarse bajo
vigas, debiendo mantenerse alejado de estructuras que
pudieran desplazarse y lesionar a alguna persona.

* En los andamios colgantes mantenga la calma, su
mayor seguridad es la soga de vida.

* Se debera cortar la energia eléctrica, para evitar
principios de incendio por cortocircuito.

Forma de control y seguimiento

* Mantener la zona de seguridad despejada y bien
sefalizada.

* Registros fisicos de las charlas asociadas a cdmo
enfrentar un sismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Implementacion de una zona segura.

« Implementacion y sefializacion de vias de escape que
conduzcan a la zona segura.

* Charlas y simulacros asociados a como enfrentar un
sismo y las acciones a seguir.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

* Ante un sismo, los encargados o supervisores de patio,
Ilamaran a la calma y procederan a indicar al personal
que vaya a la zona de seguridad.

* Los encargados deberan desconectar los circuitos
energizados.

* Quien esté cercano a estructuras metalicas, ventanales
u otros objetos que puedan caer o romperse, debera
alejarse de dichas estructuras.

* En el caso de encontrarse operando alguna maquinaria,
apagar y abandonar de inmediato el vehiculo o
maquinaria que se esté manejando; y procurar llegar lo
antes posible a la zona de seguridad del proyecto.

e Una vez finalizado el sismo, se deberd hacer un
reconocimiento de los posibles dafios personales y/o
materiales.
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Las acciones de emergencia serdn comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente), y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte alguin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duraciéon del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del drea afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.2jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 2: Ocurrencia de
anegamiento por aguas lluvias

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Corresponde a un fenébmeno natural que puede darse
cada cierto tiempo

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Se mantendran los sistemas de escurrimiento y
canalizacion de aguas lluvias siempre despejados y en
buenas condiciones.

» Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se
inspeccionaran las obras del punto anterior.

Forma de control y seguimiento

* Inspecciones periddicas a las estructuras conductoras
y receptoras de aguas lluvias.

* Cuando ocurra un frente de mal tiempo con
caracteristicas de temporal, se monitoreara la
evacuacion de las aguas lluvias constantemente y se
tendra listo un plan de accién en caso de inundacién y
por tanto se alistaran las bombas para su uso, en caso de
Ser necesarias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Al producirse un anegamiento, se procedera a evacuar
la zona inundada.
* Se llamara a emergencias o bomberos de ser necesario.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se mantendra un acta con los procedimientos realizados
por parte de la Administracion en caso de que sea
solicitada por la autoridad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.
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Tabla 10.2.3jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 3: Derrame o percolacion
por mal almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Se produce en caso de contenedores de residuo en mal
estado y exceso de la capacidad del contenedor.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Se implementara un area de basura en una zona
definida de las instalaciones, la cual estard provista de
contenedores de 1.100 litros.

*» Revision constante de salas de basura y contenedores.

Forma de control y seguimiento

* Retiro de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios 3 veces por semana (camién municipal).
» Recambio de contenedores y basureros en mal estado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se implementara un area de basura en una zona
definida de las instalaciones, la cual estara provista de
contenedores de 1.100 litros.

* Revision constante de salas de basura y contenedores.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Al producirse un derrame o percolacion:

* Se procedera a contener dicho derrame o percolacion
con material absorbente, si corresponde, posteriormente
el material contenedor sera dispuesto en un contenedor.
* Se realizara aseo en la sala de basura, limpiado y
desinfectando la zona de derrame.

* Se cambiara el contenedor o basurero defectuoso.

Se mantendra un acta con los procedimientos realizados
por parte de la Administracién en caso de que sea
solicitada por la autoridad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.4{Error! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 4: Proliferacion de
vectores de interés sanitario

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Se puede producir por la acumulacion de residuos
domiciliarios por un periodo prolongado.

Producto del funcionamiento de cémaras, estanques,
entre otras partes asociadas a la agroindustria.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Identificacion de las principales fuentes de vectores del
Sistema de tratamiento y acondicionamiento.

* Realizar limpieza de equipos conforme se describe en
el plan de mantencién.

* En caso de que la proliferacion de vectores e insectos
se localice en los Bins dispuestos para recolectar los
residuos del proceso de filtracion, se retirara
inmediatamente y se revisara la frecuencia de retiro y
disposicion.

* Los contenedores contaran con tapas herméticas.

* Se realizaran desratizaciones periddicas dentro del
proyecto.

Forma de control y seguimiento

* Prohibicion de botar basura en lugares diferentes a los
contenedores.

* Retiro de dichos residuos a través de camidn
municipal, 3 veces por semana.

* Recambio de contenedores y basureros en mal estado.
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* Se mantendra un libro con los registros de toda
contingencia y/o emergencia ocurrida.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Los contenedores contaran con tapas herméticas.

» Se realizaran desratizaciones periodicas dentro del
Proyecto.

* Avisar e informar a la SMA cuando razones de fuerza
mayor impidan o dificulten su eliminacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se mantendra un acta con los procedimientos realizados
por parte de la Administracion en caso de que sea
solicitada por la autoridad.

Entregar un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 48 horas de
ocurrido el evento a la autoridad ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.5iError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 5: Incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Este riesgo se puede generar por diversas situaciones
asociadas principalmente a fugas de gas, desperfectos
eléctricos, mala manipulacion de fuentes de calor por
parte de las personas. En concreto, se puede generar
incendio en cualquier area de las instalaciones.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Revisiones periddicas a la red de gas.

* Revisiones periddicas a los sistemas eléctricos.

* Prohibicion de fogatas o similares dentro del Proyecto.
* Mantener areas comunes siempre limpias y libre de
materiales que pudieran ocasionar chispas o incendios.
* Las zonas en donde se encuentren grifos o similares
deberan estar siempre despejados.

Forma de control y seguimiento

* Dentro del Proyecto habra sectores estratégicos que
contaran con extintores y/o baldes con arena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Si no es posible apagarlo con un extintor se debera
comunicar rapidamente a bomberos.

* Se debera abandonar el sector afectado y avisar al
personal para que recurran a un lugar seguro (zona de
seguridad).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se mantendra un acta con los procedimientos realizados
por parte de la Administracion en caso de que sea
solicitada por la autoridad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.6jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 6: Explosiones

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento,
asociada

parte, obra 0 accion

Esta situacion de riesgo podria ocurrir principalmente
por una fuga masiva de gas debido a un desperfecto en
las cafierias conductoras de tal elemento.
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Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Revisiones y mantenciones periodicas a la red de gas.
* Mantener areas comunes ventiladas.

Forma de control y seguimiento

* Mantener un documento en el cual se verifiquen las
mantenciones a la red de gas.

* Instruir a los habitantes al momento de ocupar los
departamentos, respecto del uso de los artefactos que
funcionen con gas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Revisiones y mantenciones periodicas a la red de gas.
* Mantener areas comunes ventiladas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se mantendra un acta con los procedimientos realizados
por parte de la Administracion en caso de que sea
solicitada por la autoridad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.7jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 7: Derrame de sustancias
o residuos peligrosos dentro del predio en donde se llevara a cabo la construccién del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Se pueden producir debido al mal almacenamiento o
mala manipulacion de las sustancias o residuos
peligrosos o al mal estado de sus contenedores.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S.
N°43/2015) y residuos peligrosos (D.S. N° 148/2003).
Respecto a almacenamiento, sefalizaciones,
manipulacion, transporte y disposicion final.

» Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de
seguridad de las sustancias y residuos peligrosos
presentes en las instalaciones.

¢ Charlas al personal que manipule las sustancias y/o
residuos peligrosos.

* Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se haran
fuera de las obras en talleres mecénicos.

» Revision periddica de las bodegas de sustancias y
residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

* La bodega de residuos peligrosos debera contar con
resolucion de aprobacion. En la DIA se presentaron los
antecedentes del PAS 142 del Reglamento del SEIA.

* Se implementaran pretiles de contencion en ambas
bodegas, ademas se contard con baldes con arena y/o
aserrin (dependiendo de la sustancia/residuo), como
material de contencion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

 Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S.
N°43/2015) y residuos peligrosos (D.S. N° 148/2003).
Respecto a almacenamiento, sefializaciones,
manipulacion, transporte y disposicion final.

* Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de
seguridad de las sustancias y residuos peligrosos
presentes en las instalaciones.

¢ Charlas al personal que manipule las sustancias y/o
residuos peligrosos

U
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+ Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se harén
fuera de las obras en talleres mecanicos.

» Revision periddica de las bodegas de sustancias y
residuos peligrosos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de generarse un derrame:

» Se debera detener inmediatamente la actividad que
provocO el derrame, y de ser posible, retirar la
maquinaria o fuente del derrame a una zona que no
pueda seguir afectando la zona.

* Restringir el acceso de personas no autorizadas a las
zonas donde se ha producido el derrame.

* Proceder a controlar el derrame en la fuente, reparando
mangueras o filtros dafiados, ajustando piezas sueltas
y/o cerrando llaves o vélvulas abiertas, segin sea el
motivo de la contingencia.

* Disponer de material absorbente sobre el derrame con
el fin de minimizar la extensién de éste e infiltracion en
el suelo desprotegido.

« Una vez absorbido la sustancia o residuo, se debera
retirar el material absorbente contaminado para disponer
en recipientes apropiados y herméticos, como tambores,
los que seran llevados a la bodega RESPEL y finalmente
a un lugar de disposicion final autorizado.

* Remover la capa de suelo contaminado y disponerlo
de la misma manera que para el material absorbente
contaminado.

* Recuperar el suelo perdido disponiendo de suelo
limpio en el lugar alterado si fuera necesario.

* Finalmente se investigara cual fue la razén por la cual
ocurri6 el derrame para tomar las medidas necesarias
para evitar un nuevo derrame y posteriormente se
comunicara a la Superintendencia del Medio Ambiente,
lo anterior en un plazo no superior a 15 dias.

Las acciones de emergencia seran comunicadas en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente), y a los
organismos con competencia en la materia mediante un
“Informe  Preliminar de  Emergencias  y/o
Contingencias” que afecte algin componente ambiental.
Dicho informe considerara a lo menos lo siguiente:

 Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duraciéon del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas o cualquier relevante relativo a esta materia).
* La identificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados.

* Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los
residuos solidos (peligrosos y no peligrosos) generados
en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.8jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 8: Falla por Unidad en el
Sistema de Tratamiento y Conduccion de RILES

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sistema de Tratamiento y conduccion de RILES.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Hacer la mantencion preventiva de las bombas
sumergidas de elevacion conforme las especificaciones
y/o recomendaciones del fabricante o proveedor.

* Realizar la reparacion correctiva de la unidad dafiada
0 para realizar recambio segln sea necesario.

* En caso de ser necesario reducir o suspender la
descarga de RIL, y dar aviso al Jefe de Operaciones y de
Planta, a los fines consiguientes.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un libro con registros de toda
contingencia y/o emergencia ocurrida.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Avisar e informar a la SMA cuando razones de fuerza
mayor impidan o dificulten su tratamiento y descarga al
estero.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Entregar un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 12 horas de
ocurrido el evento a la autoridad ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.2.9iError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 9: Fallas en Sistema de
Tratamiento y conduccién de RILES crudos.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sistema de Tratamiento y conduccion de RILES.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Identificar la localizacién de las fallas o averias en el
Sistema de Tratamiento y conduccion.

* Reparar la falla producida, teniendo especial cuidado
de retirar los restos de RIL estancados en la conduccion
utilizando contenedores para ello y evitar derrames.

* Reparar o limpiar canales o tuberias, seglin sea el caso.
*Suspender o reducir los caudales de RILES a las
Camaras, cuando fuere necesario para proceder a la
reparacion en el sistema de conduccion, asi como
también suspender la descarga de Riles al canal.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd un libro con registros de toda
contingencia y/o emergencia ocurrida.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Suspender parcialmente el funcionamiento del Sistema
de Tratamiento y conduccion de RILES, cuando exista
una falla o fuga de Riles en el sistema de conduccién a
los fines de reemplazar las tuberias con averias o fugas.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Entregar un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 12 horas de
ocurrido el evento a la autoridad ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Tabla 10.1.10iError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo 10: Incidencias con
Fauna Silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizard una capacitacion en relacion con medio
ambiente, en la cual se realizard una induccién sobre el
plan de prevencion de contingencias.

Riegos General: Cualquier trabajador que observe un
ejemplar de alguna especie de fauna silvestre dentro del
area del Proyecto bajo una circunstancia potencial de
riesgo (de acuerdo con informacién entregada en
capacitacion y/o induccioén), deberd indicar encargado
ambiental en qué circunstancias se encuentra el animal
(lugar y condiciones del entorno). De acuerdo con esto
se deberd analizar si la situacion en la que se encuentra
el individuo es de riesgo o no. Si la situacion es de riesgo
debera controlar y/o manejar la fuente de riesgo de tal
manera de asegurar la seguridad del animal.

Accidentes de Transporte (Atropello): Cualquier
trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de
fauna silvestre, en el camino (o sectores asociados al
camino) y desde un vehiculo en movimiento, debera
disminuir la velocidad, encender las luces intermitentes
y dar aviso por radio a los conductores que pudieran
transitar por dicha area.

El vehiculo podré transitar a velocidad moderada y con
las luces intermitentes encendidas hasta que se haya
superado largamente el punto de interseccién entre la
linea de progresion del animal y el camino.

Proliferacion de vectores e Insectos: La falta de un
protocolo de sanitizacion e higiene puede transformarse
en una proliferacion de vectores como ratas o insectos,
esta situacién podria atraer a mayor cantidad de fauna
silvestre, aumentado los riesgos de una eventual
contingencia.

Por lo anterior, se incorporara un sistema de control de
vectores a través de la implementacién de un corddn
sanitario alrededor de la planta, en la que incluira tanto
la desratizacidn, sanitizacion y desinsectacion de todas
las instalaciones, estableciendo un plan periédico de
trabajo (programa de control de vectores sanitarios).
Ademas de un programa interno de limpieza, realizando
inspecciones de las instalaciones mensualmente.

Presencia de reproduccién de fauna en el area: En
caso de detectarse nidos de aves o algin tipo de
reproduccion dentro del area de influencia del proyecto,
se debera dar aviso al encargado Ambiental. El sitio de
reproduccion se georreferenciara y se marcaré la base de
la estructura u otro cercano (piedra, matorral, etc.), con
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el objetivo de identificar su ubicacion, para prevenir
algun dafio a este y no interferir en su desarrollo normal.
Los individuos no seran intervenidos hasta que finalicen
su proceso reproductivo y las crias abandonen el lugar.

Forma de control y seguimiento

* Registro de envio de fauna afectada a un centro de
rescate y/o rehabilitacion.

 Plan de Capacitaciones Ambientales, el cual debera
contener al menos las tematicas y frecuencia de las
capacitaciones.

» Registros de todas las capacitaciones ambientales
realizadas, los cuales deberan incluir: registro
fotografico, listas de asistencia firmadas y copia de la
presentacion realizada.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Fauna herida/lesionada/afectada:

En caso de que se encuentre alguna especie herida en el
area del proyecto se procedera a atraparla, si ello es
factible de realizar, mediante una malla con algin
elemento extensible u otro elemento apto para la
situacion y se dejara momentaneamente en algun
contenedor o caja para su transporte a algun centro de
rescate de ser necesario (inscrito en el Registro Nacional
de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS)), de acuerdo
con el procedimiento sefialado a continuacion:

1. El Encargado deberé registrar el hecho: En caso de no
ser posible derivar a un centro de rescate contactar a
cualquier otro Plantel inscrito en el Registro Nacional
de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS), no siendo
necesarias las coordinaciones previas con el Servicio
Agricola y Ganadero.

2. Realizar el transporte del ejemplar en cajas cerradas,
lo més oscuras posibles y con aireacion.

3. Adecuar la instalacion provisional al tipo de animal,
evitando que éste pueda romper la caja y escapar.

4. No someter al animal a estrés innecesario (mostrarlo
a otras personas, alimentarlo, exponerlo a ambientes
ruidosos o a otros animales).

5. El habitaculo o caja en donde se deposite el animal
deberd tener las dimensiones suficientes para que
permanezca estirado y levantado, pero sin que pueda
saltar o girarse.

6. En caso de que sean evidentes fracturas de alas o patas
en aves, conviene envolver el cuerpo del ave con algin
material como tela o saco. En esta posicién las alas
permaneceran plegadas y pegadas al tronco y las patas
estiradas, sobresaliendo sélo la cabeza, cuello y cola. La
envoltura se cerrara con cinta adhesiva.

7. No atar nunca a los animales con cuerdas o cintas
adhesivas por el pico, cuello o patas. De esta forma
evitaremos asfixias, cortes de circulacion sanguinea u
otras lesiones.

8. Cuidar siempre de no ponerse al alcance de
dentaduras, picos o garras.

9. No dar nunca alimento ni agua a los animales.

10. No intentar capturar a un animal si vemos que puede
tener una enfermedad infecciosa (si estd muy delgado o
tiene el plumaje en mal estado o respira con dificultad,
por ejemplo). La preocupacion y tranquilidad son los
mejores consejeros en este caso.
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11. En caso de ser necesario, se procedera a la
rehabilitacion del animal en un centro inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre del
SAG, posteriormente se procedera a la liberacion de los
ejemplares de fauna afectados. Los gastos que implica
el rescate, recuperacion y liberacion de la especie seran
de cargo del Titular del Proyecto.

Fauna Muerta:

En caso de que se encuentre alguna especie de fauna
silvestre muerta en el area del proyecto se procedera a
tomarla mediante una malla con algin elemento
extensible u otro elemento apto para la situacion y se
dejara momentaneamente en algin contenedor o caja, de
acuerdo con el procedimiento sefialado a continuacién;

1. El Encargado debera registrar el hecho

2. Levantar el cuerpo y depositarlo en un contenedor o
caja

3. Avisar a algin centro de rescate (inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre
(RNTFS)) no siendo necesarias las coordinaciones
previas con el Servicio Agricola y Ganadero.

4. Trasladar al Centro de Rescate o al centro veterinario
mas cercano para su andlisis a fin de establecer su causa
de muerte, la cual se guardara en los registros.

5. Se elaborara un informe con el detalle de las acciones
ejecutadas cada vez que este plan sea activado. El
informe sera remitido a la SMA y SAG en un plazo no
superior a los 10 dias luego del evento, cualquiera sea
su resultado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se procedera a comunicar a la SMA a través del Sistema
de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbienta

L/)

Reporte de aviso:

* Envio de informe preliminar a la SMA: El informe
preliminar debera ser entregado en un periodo maximo
de 24 horas de ocurrido el incidente y debe incluir al
menos los antecedentes de la emergencia (fecha, hora,
causa, tipo de accidente, duracion del evento, etc.),
identificacion del area afectada y la caracterizacion y
cuantificacion de los recursos naturales afectados,
identificacion y explicacion de las medidas adoptadas.
* Envio de informe final: El informe final se debera
entregar entre 10 y 15 dias después del incidente y
deberd contener informacion més detallada y las
acciones de manejo de los residuos a su posterior
limpieza, asi como también, las acciones de
recuperacion de los componentes ambientales
afectados.

Ambos documentos deberén ser cargados en el médulo
de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental de Ia
Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo N°6 de la Adenda: Plan de Contingencias y
Emergencias.
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11°. Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana, desarrollada
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

La DIA del proyecto “Ampliaciéon y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén” fue publicada
en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en un Diario de circulacion nacional, ambos con fecha
03 de mayo de 2021.

La difusion radial se efectu6 por medio de la Radio LIDER FM 95.1, en los dias 04, 05, 06, 07 y 10
de mayo de 2021, segun consta en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 17 de mayo de 2021 se vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos
previstos en la Ley N° 19.300.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizaciébn Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcién del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algun
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
0 monitoreo vy, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de
calificacién ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que
cumpla con la finalidad para la cual fue establecido.

16°. Que, para que el proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”
pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién de
la Region de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto deber4 comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA, Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios
de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.
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20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaraciéon de Impacto Ambiental del proyecto
“Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”, del Titular Agricola e Inmobiliaria
Vichiculén S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”
cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el Proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén”
cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales
Mixtos gue se sefialan en los articulos 139, 140, 142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Ampliaciéon y Mejoramiento Agricola e Inmobiliaria Vichiculén” no
genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen
a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucién
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1. del presente acto.

6°. Hacer presente gue contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <hector.neira@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Llay Llay <alcalde@munillay.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <yolanda.cisternas@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <hdinamarca@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <hramirez@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jzumaeta@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso <yanino.riqguelme@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <mario.parada@redsalud.gob.cl >

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso <jguzman@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso <lponce2@minvu.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <pedro.berho@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <beyzaguirre@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,
ccubillos@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzélez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
Superintendencia de Medio Ambiente <snifa@sma.gob.cl>
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